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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
1.1. Tavoite

Energiaa kayttavien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista
sek& neuvoston direktiivin 92/42/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
96/57/EY ja 2000/55/EY muuttamisesta 6 paivana heindkuuta 2005 annetun puitedirektiivin
2005/32/EY?!, jajempana 'ekologista suunnittelua koskeva direktiivi’, uudelleenlaadinnan
tarkoituksena on sisdlyttda siihen muutosdirektiivi 2008/28/EY? ja lagentaa sen
soveltamisalaa siten, etté tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettuja yhteison vaatimuksia
sovelletaan myos kaikkiin energiaan liittyviin tuotteisiin. Tal6in direktiivi on yleistavoitteen
mukainen siten, etta sill& varmistetaan tuotteiden vapaa liikkuvuus ja parannetaan niiden
ymparistonsuojelullista tasoa ja ndin ollen suojellaan ympaéristoa.

Vahvistamalla yhdet yhteiset puitteet energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle
suunnittelulle varmistetaan tehokkuus ja yhdenmukaisuus, koska taléin téllaisia tuotteita
koskevien vaatimusten méarittelyssa kaytetéén EU:n tasolla yhdenmukai stettuja menetelmia
Nain valtetdan paallekkaiset kansalliset ja yhteisotason al oitteet.

Uudelleenlaadinnan tuloksena saatavasta kattavasta ekologisen suunnittelun puitedirektiivista
tulee ympéariston kannata kestavdn yhdennetyn tuotepolitiikan olennainen osa, jota
téydentéavat merkintdja koskevat aoitteet ja julkisiin hankintoihin ja verotukseen liittyvéat
kannustimet.  Puitedirektiivissd  asetetaan  tuotteiden  markkinoille  saattamisen
vahimmaisvaatimukset, ja lisaksi sen avulla voidaan méarittéa ymparistonsuojelullisen tason
viitearvot, jotka vastaavat ymparistonsuojelulliselta tasoltaan parhaiden markkinoilla olevien
tuotteiden tasoa. Energiaa kéayttavien tuotteiden kohdalla taméa onkin jo mahdollista nykyisen
ekologista suunnittelua koskevan direktiivin puitteissa, ja nyt soveltamisala |agjennetaan
koskemaan kaikkia energiaan liittyvia tuotteita. Samalla voidaan ottaa kaytt6on julkisiin
hankintoihin ja verotukseen liittyvia kannustimia.

1.2. Yleinen tausta

Y mpéristonsuojelun, luonnonvarojen kaytdn ja energiansaaston aloilla on viimeisten 30
vuoden aikana on kaynnistetty suuri maara erilaisa yhteisd- ja kansallisen tason aoitteita.
Pitkélle kehittyneen lainsdddannon avulla on varmistettu ilmanlaadun paraneminen, yha
tiukempi jatteiden valvonta ja teollisuuden aiheuttamien péastGjen vahentdminen.
Energiatehokkuutta  koskevan  toimintasuunnitelman® mukaan EU:n  vuotuisesta
primaari energiankul utuksesta on mahdollista séastéa 20 prosenttia vuoteen 2020 mennessa.

Liséks on otettu kayttoon erilaisia politiikkoja ja valineitg, joilla edistetéddn tehokkaampien
tuotteiden tuotantoa ja parannetaan kuluttgjien tiedonsaantia. Ekologista suunnittelua
koskevalla direktiivilla madritetadn tuotteiden markkinoille saattamisen
vdhimmaisvaatimukset. Direktiivilla 92/75/ETY?, jajempana ’energiankulutusmerkinnista

! EUVL L 191, 22.7.2005, s. 29.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/28/EY, annettu 11 péivand maaliskuuta 2008,
energiaa kayttavien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista annetun
direktiivin 2005/32/EY seka neuvoston direktiivin 92/42/ETY ja direktiivien 96/57/EY ja 2000/55/EY
muuttamisesta komissiolle siirretyn téytant6onpanovallan osalta (EUVL L 81, 20.3.2008, s. 48).

KOM (2006) 545 lopullinen, 19.10.2006.

Neuvoston direktiivi 92/75/ETY, annettu 22 péaivana syyskuuta 1992, kodinkoneiden energian ja
muiden voimavarojen kulutuksen osoittamisesta merkinndin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin (EYVL L
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annettu direktiivi’, Energy Star -asetuksella® ja ymparistdmerkkia koskevalla asetuksella®
vahvistettujen merkintgarjestelmien samoin kuin jasenvaltioiden kehittdmien muiden
jarjestelmien puitteissa vahittdiskauppiaat ja muut talouden toimijat antavat kuluttgjille tietoa
tuotteiden energiatehokkuudesta ja ympéristonsuojelullisesta tasosta. Jasenvaltiot ovat
ottamassa kayttoon kannustimia ja julkisia hankintoja koskevia menettelyja, joilla
vauhditetaan ympéristbominaisuuksiltaan parempien tuotteiden innovointia. Toimistolaitteita
koskevassa Energy Star -asetuksessa velvoitetaan EU:n toimielimet ja j&senvaltiot
hankkimaan toimistolaitteita, joiden energiatehokkuus on tiettya tasoa.

Edistys on ndiden toimenpiteiden ansiosta ollut merkittavdd, ja toimenpiteet ovatkin
osoittaneet potentiaalinsa. Esimerkiksi  energiankulutusmerkinnoistéd annetun direktiivin
osuudeksi on arvioitu kolmasosa jadkaappien energiatehokkuuden 29 prosentin noususta
vuosina 1992-1999. Markkinoiden selked ja voimakas kehitys kohti direktiivin
soveltamisalaan kuuluvia energiatehokkaampia tuotteita poikkeaa merkittavasti aan
aiemmasta hitaasta etenemisesta.

Moninaiset merkittavat esteet haittaavat kuitenkin ndiden toimien taytta vaikutusta. Nykyiset
vapaaehtoiset ja lakisdateiset vélineet eivat yleisesti ottaen ole riittdvan hyvin toisiinsa
nivoutuvia eivétka perustu yhteiseen poliittiseen nakokulmaan, eika politiikan eri vélineiden
potentiaalisa synergioita pdastd hyodyntamaan. Lisdks kansallinen ja alueellinen
pirstoutuminen antaa tuottajille ristiriitaisia viesteja ja luo vaaristymia sisamarkkinoille.

Tarvitaan dis uus poliittinen lahestymistapa, joka yhdistéd politiikan eri valineiden
potentiaalin ja niiden dynaamisen tdytantdonpanon integroidussa toimintasuunnitelmassa.
Sisdmarkkinoille on asetettava tiukat normit, joilla varmistetaan tuotekehitys ja kysynnan
jarjestelmdlinen lisé&minen kannustimien ja innovaatiotoiminnan avulla. Tavoite saavutetaan
integroimalla nykyisia vélineita ja tarvittaessa my6s niitd vahvistamalla. Tdla tavoin
téydennetdan nykyistd ympéristopolitiikkaa, kuten komission tammikuussa 2008 hyvaksymaa
energia- jailmastopakettia’.

Ekologista suunnittelua koskevan direktiivin soveltamisalaan kuuluvan tuotevalikoiman
lagjentaminen on kulmakivena kestavda kulutusta ja tuotantoa sekd kestdvad
teollisuuspolitiikkaa (SCP/SIP) koskevassa tiedonannossa ja toimintasuunnitelmassa, joka on
yritys- ja teollisuustoiminnan paddosaston, ympéristdasioiden péddosaston ja energian ja
liikenteen  pddosaston  yhteinen  hanke.  SCP/SIP-adoitteeseen  kuuluu  my0s
energiankul utusmerkinndista annetun direktiivin tarkistaminen, jonka yhteydessa tarkastellaan
lagjennetun tuotevalikoiman merkintévaihtoehtoja. Se muodostaa kestavyytta edistéavissa
aoitteissa esitetyn tuotepolitiikan merkintéosuuden. Ekologista suunnittelua koskevaa
direktiivid ollaan tarkistamassa my0s siks, ettd se tukis integroitua tuotepolitiikkaa
johdonmukaisesti siten, ettd sen avulla voidaan tunnistaa ymparistonsuojelulliselta tasoltaan
markkinoiden parhaat tuotteet ja antaa niille talla tavoin " huippul aatumerkki” .

297, 13.10.1992, s. 16), direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) No 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 106/2008, annettu 15 péivana tammikuuta 2008,
toimistolaitteiden energiatehokkuutta osoittavia merkinttja koskevasta yhteison ohjelmasta (EUVL L
39, 15.1.2008, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1980/2000, annettu 17 péivana heindkuuta 2000,
tarkistetusta yhtei son ympaéristémerkin myontamisjarjestelmasta (EY VL L 237, 21.9.2000, s. 1).

! K OM (2008) 30 lopullinen.
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1.3. NyKkyiset yhteistn sadnnok set

Energiaa kayttavien tuotteiden ekologiseen suunnitteluun liittyvét yhtei son séantelypuitteet on
vahvistettu ekologista suunnittelua koskevassa direktiivissg, joka sisdltéa vaatimukset, jotka
tallaisten yhteisbn markkinoille saatettavien tuotteiden on taytettdva voidakseen liikkua
vapaasti yhteisossa. Ekologista suunnittelua koskevalla direktiivilla taydennetéddn olemassa
olevia yhteisdn saadoksig, joita ovat muun muassa REACH?, direktiivi tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta sshko- ja elektroniikkal aitteissa®, energiankulutusmerkinnoista
annettu direktiivi seka direktiivi tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta.
Lagjennetun ekologista suunnittelua koskevan direktiivin avulla on mahdollista asettaa
ekologisen suunnittelun vaatimukset kaikille ympériston kannalta merkittaville energiaan
liittyville tuotteille ja téydentéa siten nykyisia yhtei son sd8nnoksia.

1.4. Johdonmukaisuus suhteessa unionin  muuhun politiikkaan ja muihin
sdannoksiin

Ehdotus noudattaa tdysin tavoitteita, jotka on asetettu kestdvaéd kulutusta ja tuotantoa seké
kestavaa teolli suuspolitiikkaa koskevassa komission tiedonannossa ja toi mintasuunnitel massa,
Euroopan unionin kestavan kehityksen strategiassa, Lissabonin strategiassa, kuudennessa
ymparistéd koskevassa toimintaohjelmassa’!, yhdennetyssa tuotepolitiikassa® sek&
luonnonvaroja koskevassa strategiassa. Ehdotuksella edistetédn my6s muita politiikan aloja,
kuten kuluttgjavalistusta ja kuluttgjien vaikutusmahdollisuuksien liséamista. Lisdks ehdotus
on paremmasta | ainsdadanndstéa tehdyn toimielinten valisen sopimuksen mukainen.

2. SIDOSRYHMIEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI
2.1 Kuulemiset

Kestdvaa kulutusta ja tuotantoa seka kestévaa teollisuuspolitiikkaa koskevan tiedonannon ja
toimintasuunnitelman (SCP/SIP) sidosryhmille jarjestettiin internetissa syksylla 2007 avoin
kuuleminen ekol ogista suunnittelua koskevan direktiivin soveltamisal an | agjentami sesta.

Kuulemisen tuloksia kaytettiin SCP/SIP-tiedonannon ja -toimintasuunnitelman seké
ekologista suunnittelua koskevan direktiivin lagentamista koskevassa vaikutusten
arvioinnissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/121/EY, annettu 18 péivana joulukuuta 2006,
vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkinttj& koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
méérdysten ldhentdmisestd annetun neuvoston direktiivin 67/548/ETY muuttamisesta sen
mukauttamiseksi kemikaalien rekisterdinnista, arvioinnista, lupamenettelyista ja rgjoituksista (REACH)
seké Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta annettuun asetukseen (EY) N:o 1907/2006 (EUVL L
396, 30.12.2006).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/95/EY, annettu 27 pdivana tammikuuta 2003,
tiettyjen vaaralisten aineiden kaytdn rgjoittamisesta séhko- ja elektroniikkalaitteissa (EUVL L 37,
13.2.2003, s. 24).

10 Neuvoston direktiivi 76/769/ETY , annettu 27 paivani heindkuuta 1976, tiettyjen vaarallisten aineiden ja
valmisteiden markkinoille saattamisen ja kéyton rgjoituksia koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten
jahallinnollisten maaraysten lahentamisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 201).

Euroopan parlamentin ja neuvoston pdédtts N:o 1600/2002/EY, tehty 22 pédivana heindkuuta 2002,
kuudennesta ympéristda koskevasta yhtei son toimintaochjelmasta (EY VL L 242, 10.9.2002, s. 1).
Komission tiedonanto neuvostolle ja Euroopan parlamentille — Yhdennetty tuotepolitiikka —
Elinkaarigjattelu politiikan perustana (KOM (2003) 302 lopullinen).
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2.2. Asiantuntijatiedon kaytto

Vakutusten arvioinnissa kaytettiin Zentrum fur Europdische Wirtschaftsforschung
-tutkimuslaitoksen asiantuntijatietoa.

2.3. Vaikutusten arviointi

Ekologista suunnittelua koskevan direktiivin lagjentaminen sisdtyy kestavda kulutusta ja
tuotantoa  seka  kestéavéa  teollisuuspolitiikkaa ~ koskevaan  tiedonantoon  ja
toimintasuunnitelmaan. Samaan pakettiin kuuluu myos toinen samaan asiaan liittyva ehdotus:
energiankul utusmerkinndista annetun direktiivin tarkistaminen, jossa tarkastellaan lagjennetun
tuotevalikoiman merkintévaihtoehtoja. Se muodostaa kestdvyytta edistdvia doitteita
koskevassa toi mintasuunnitel massa esitetyn tuotepolitiikan merkintdosuuden.

Nykyinen ekologista suunnittelua koskeva direktiivi kattaa ainoastaan energiaa kayttavéat
tuotteet (lukuun ottamatta liikennevalineitd). Niille voidaan direktiivin nojala asettaa
pakolliset vahimmaéisvaatimukset, jotka vastaavat tuotteita, joilla on pienimmét
elinkaarikustannukset. Néin taataan se, ettéa ymparistonsuojelullisen tason parantaminen on
kustannustehokasta. Vaikka kyseisten tuotteiden ostohinnat saattavat (ainakin lyhyella
aikavdilld) nousta, niiden parantunut tehokkuus ja alemmat kayttokustannukset vahintéankin
kompensoivat ostohinnan tuotteen elinkaaren aikana.

Edella mainitusta toimintasuunnitelmien vaikutusten arvioinnista kdy kuitenkin ilmi, etta
ekologista suunnittelua koskevan direktiivin soveltamisalan kapeus ragjoittaa merkittavasti
potentiaalisia vaikutuksia, joita EU:n integroidulla tuotepolitiikalla vois olla. Vaikutusten
arviointia koskevassa raportissa arvioidaankin, pitéisikd ekologista suunnittelua koskevan
direktiivin soveltamisalaa lagjentaa, miten se toteutettaisiin ja mita vaikutuksia lagjentamisella
olisi. Nain ollen raportin tavoitteena on maarittda soveltamisalan optimaalinen lagjuus.

Harkittavana oli kolme vaihtoehtoa:

(1) soveltamisalaa e lagjenneta eli toimenpiteitd sovelletaan ainoastaan energiaa
kayttaviin tuotteisiin,

(2 lagjennetaan soveltamisala energiaa kayttavia tuotteita lagjemmaksi, mutta
jatetéén litkennevéalineet edelleen sen ulkopuolélle, ja

3 lagjennetaan soveltamisala kattamaan kaikki tuotteet.

Vaikutukset arvioitiin kahdessa vaiheessa. Ensin analysoitiin, voidaanko soveltamisalaa
lagjentaa ja aiheuttaisiko se p&allekkai syytta nykyiseen lainsdadantoon ndhden, eli pidetdanko
nykyista lainséédantokehysta ympéristovaikutusten osalta riittavan tehokkaana. Taman
jalkeen — olettaen ettd soveltamisala on lagjennettavissa — oli anaysoitava mahdolliset
vaikutukset, joita kullakin tuoteluokan lagjentamisella olis ympéaristoon ja talouteen.
Ekologista suunnittelua koskevan politilkan lagentamisen tuomaa saastOpotentiaalia ja
erityisesti  energiankulutukseen kohdistuvia sdéstomahdollisuuksia tarkasteltiin  kahden
tutkimuksen pohjalta. Kéytettavissa olevien tietojen avulla e ollut mahdollista méaarittda
sédstopotentiaalin  tasmallistda maarda kaikkien tuoteluokkien osalta, mutta tietyista
tuoteluokista on tietoja, jotka osoittavat, ettd kyseisten tuotteiden ympéristévaikutuksia
voidaan vahentda selvasti ja samalla alentaa yritysten ja loppukul uttgjien kustannuksia.

Soveltamisalan lagennuttua taytantdonpanotoimenpiteitd voitaisiin kohdistaa muihin kuin
energiaa kayttaviin tuotteisiin, joiden ympéristonsuojelullinen taso on tehokkaasti
nostettavissa ja joiden osalta sdast6t ovat suurimmat. Tama el onnistuisi nykyisin direktiivin
puitteissa, koska sitd sovelletaan ainoastaan energiaa kayttaviin tuotteisiin. Kunkin
taytantoonpanotoi menpiteen vaikutukset on vield arvioitava yksityiskohtai sesti.
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Arvioinnin tuloksena parhaaks vaihtoehdoks osoittautui se, etté soveltamisal aa lagjennetaan
energiaa kayttavia tuotteita lagjemmaksi mutta etta lilkennevalineet jétetdan soveltamisalan
ulkopuolélle. Liikennevalineitd sdannelléén jo kattavilla séénnoksillg, jotka koskevat muun
muassa turvallisuuden lisdksi myds ymparistonsuojelullista tasoa (kuten autojen hiilidioksidi-
ja muita paast6jd). Liikennevdineet olisi siten edelleen jétettdva ekologista suunnittelua
koskevan direktiivin soveltamisalan ulkopuoléelle.

3. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT
3.1. Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Talla ehdotuksella lagjennetaan ekologista suunnittelua koskevan direktiivin soveltamisala
muihin energiaan liittyviin tuotteisiin kuin energiaa kayttaviin tuotteisiin, minka ansiosta
kyseisille tuotteille voidaan téytantdonpanotoimenpiteissd asettaa yhdenmukaistetut
ekologisen suunnittelun vaatimukset. Talaiset ekologista suunnittelua koskevat vaatimukset
ovat pakollisia sdannoksig, joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd tuotteet eivat vaaranna
ympéristoa.

3.2. Oikeusperusta

Ekologista suunnittelua koskevan direktiivin 2005/32/EY uudelleenlaadinnasta annetun
ehdotuksen oikeusperustana on EY:n perustamissopimuksen 95 artikla, jossa maarétédn
sisamarkkinoiden toteutumisen periaatteet. Ekologista suunnittelua koskevalla direktiivilla
varmistetaan sellaisten sen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden vapaa liikkuvuus, jotka
tayttavat kyseisen direktiivin nojalla annetuissa taytantdtnpanotoimenpiteissa vahvistetut
ymparistoon ja energiank&yttoon liittyvat vaatimukset.

Ehdotuksella lagjennetaan soveltamisala muihin kuin energiaa kayttaviin tuotteisiin, mutta
tuotteita koskevat vaatimukset vahvistetaan vasta téytantéonpanotoimet hyvaksyttéessa.

3.3 Toissjaisuusperiaate

Toissijaisuusperiaatetta sovelletaan, koska asia, jota ehdotus koskee, e kuulu yhteistn
yksinomaiseen toimivaltaan.

Ehdotuksen tavoitteita el voida saavuttaa riittavalla tavalla pelkastdan jasenvaltioiden toimin
Seuraavasta syysta

Jos tuotteiden ekologista suunnittelua koskevien vaatimusten asettaminen jatetéan
jasenvaltioiden tehtdvéksi, tuloksena olis samaan tavoitteeseen pyrkivia mutta toisistaan
poikkeavia kansdllisia sdénnoksid ja menettelyjd, jotka aiheuttaisivat tarpeettomia
kustannuksia yrityksille jaliséks tavaroiden vapaan liikkuvuuden esteité yhtei sossa.

Ehdotuksen tavoitteet saavutetaan paremmin yhteison toimilla seuraavista syista.

Y hteisttason toiminta on ainoa keino saavuttaa ehdotuksen tavoite ja samalla varmistaa, etta
markkinoille saatettaville tuotteille asetetut vaatimukset ovat tasavertaisia kaikissa
jasenvaltioissa ja etta tavaroiden vapaa liikkuvuus toteutuu yhtei sossa.

Ehdotuksen soveltamisala rgoittuu uusiin, yhteison markkinoille ensmmasta kertaa
saatettaviin tuotteisiin.

3.4. Suhteellisuusperiaate
Ehdotus on suhteel lisuusperiaatteen mukainen seuraavista syista:
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Tassd ehdotuksessa @i yliteta sitd, mika on valttdmétonta tavoitteiden saavuttamiseksi, ja néin
ollen se on EY:n perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukainen.

Yhteisolle ja jasenvaltioiden viranomaisille koituva hallinnollinen ja taloudellinen rasite
minimoidaan sisdllyttamalla kaikkien energiaan liittyvien tuotteiden ekologista suunnittelua
koskevat vaatimukset direktiiviin ehdotuksen mukaisesti. T&la tavoin minimoidaan
esimerkiksi kustannukset, jotka aiheutuisivat muiden kuin energiaa kdyttévien tuotteiden
markkinavalvontaa koskevien menettelyjen kayttoonotosta, koska tallaisa menettelyja
sovelletaan jo ekol ogista suunnittel ua koskevan direktiivin tdytantéonpanon valvonnassa.

Mahdollinen keskimaardisten tuotantokustannusten nousu, joka saattaa aiheutua joillekin
vamistagjille ja tuotteiden hinnannousun kautta k&yttgjille, on oikeasuhteinen verrattuna
ymparistéon kohdistuvien haittavaikutusten véhenemiseen ja aiempaa tehokkaampien
tuotteiden tuomiin sdastoihin niiden elinkaaren aikana

3.5. Saantelytavan valinta
Ehdotettu sdantelytapa: direktiivi.

Ehdotettu sdados on paremmasta lainsdddannosta tehdyn toimielinten valisen sopimuksen
mukainen ja noudattaa mahdollisuutta sisdlyttéd uudet sdannokset nykyisiin yhteison
lai nsdadantopuitteisiin.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Toimet saattavat aiheuttaa jasenvaltioille ja komissiolle hallinnollisia kuluja kahdella alueella,
jotka ovat seuraavat:

a) Ekologista suunnittelua koskevan direktiivin taytantéonpanotoimien méaarittaminen.
Ekologista suunnittelua koskevan direktiivin soveltamisalan lagjentaminen kasvattaa niiden
tuoteluokkien maérag, joihin taytantédnpanotoimenpiteitd voidaan soveltaa. Ensisijaiset
tuoteluokat, joilla on merkittéva vaikutus ympéristéon ja paras kehittdmispotentiaali, tullaan
yksil6imaan ja luetteloimaan ekologista suunnittelua koskevan direktiivin 16 artiklassa
mainitussa tyosuunnitelmassa. Soveltamisalan lagentamisesta johtuvat mahdolliset
lisdméararahatarpeet maaritetéén tydsuunnitelmassa. Lisavarojen mahdollisen myoéntémisen
on tapahduttava nykyisen rahoitussuunnitelman mukaisesti, ja siind on noudatettava voimassa
olevia rahoitusta ja talousarviota koskevia sééantdja ja menettelyja. Ekologista suunnittelua
koskevan direktiivin ja energiankul utusmerkinndista annetun direktiivin
paatoksentekojarjestelmien integrointi ja ymparistomerkin tiedotustehtéva luovat synergioita,
joilla varmistetaan, etté luonnonvaroja kaytetddn siten ettéa taytantoonpanotoimenpiteilla on
mahdollismman suuret ymparistovaikutukset mahdollisimman alhaisilla talouselamélle
aiheutuvilla kustannuksilla.

b) Tarvittavaa aikaa ja kustannuksia e pystyta tarkasti madrittdmaan, mutta arviomme
mukaan ekologista suunnittelua koskevan direktiivin muuttaminen edellyttéa kuuden henkilon
jasenvaltion viranomaisilta (on epdtodenndkdistd, ettd kaikki jasenvaltiot osallistuvat
yksityiskohtaisiin keskusteluihin). Kun otetaan huomioon yhdesta komission virkamiehesta
aiheutuvat keskimédaraiset vuosikustannukset (117000 euroa), komissiolle koituvat
kustannukset olisivat noin 702000 eurca. Summa e sisdlla yleiskustannusten kasvua.
Henkil6ston osoittaminen nahin tehtaviin nykyisista tai ylimaardisista resursseista riippuu
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resurssien saatavuudesta, ja Siitd padtetddn vuotuisen resurssien myontamistd koskevan
menettelyn puitteissa.

5. LISATIEDOT
5.1. Kansalliset saannokset

Jasenvaltioiden on toimitettava tassa direktiivissa tarkoitetuista kysymyksista antamansa
keskeiset kansalliset sédnnokset kirjallisina komissiolle.

5.2. Euroopan talousalue

Ehdotus on ETA:n kannalta merkittéva, minka vuoksi se on ulotettava koskemaan myos
ETAa

5.3. Y ksityiskohtainen selvitys

Kuten on todettu, direktiivia 2005/32/EY on muutettu huomattavasti direktiivilla 2008/28/EY .
Lisdmuutosten vuoks eli koska soveltamisala lagennetaan kattamaan kaikki energiaan
liittyvét tuotteet, direktiivi olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava™. Komissio korostaa,
etta on tarkedd, ettei nykyisen ekologista suunnittelua koskevan direktiivin kéynnissa olevaa
téytantdonpanoa héiritd, ja varmistaa taman rajoittamalla ehdotuksen ja keskustelun tiukasti
soveltamisalan |agj entamiseen.

Ekologista suunnittelua koskevan direktiivin johdanto-osan kappaleisiin ja sd8nnoksiin
tehdddn muutoksia soveltamisalan lagjentamiseksi kaikkiin energiaan liittyviin tuotteisiin.

2 artiklaan lisdtaan energiaan liittyvan tuotteen méaéritelma.

21 artiklaan, joka kéasittelee direktiivin tarkistamista komission toimesta, lisétdan, etté
soveltamisalan lagjentamisen yhteydessd komissio tarkistaa myos sen, onko direktiivin
soveltamisal aa aiheellista | agjentaa muihin kuin energiaan liittyviin tuotteisiin.

23 artiklassa sdadetddn uudelleen laaditun direktiivin tdytantéonpanosta jasenvaltioissa ja

Direktiivin 2005/32/EY 10, 12, 13, 16-19, 23 ja 24 artiklan ja liitteen VI séénnoksiin el tule
muutoksia

B Sovelletaan yhteisdn lainsdadanndn uudelleenlaatimista koskevia sééntdja toimielinten vélinen

sopimus, tehty 28 paivana marraskuuta 2001, sdadosten uudelleenlaatimistekniikan jarjestelmallisesta
kaytosta, EYVL C 77, 28.3.2002, s. 1, ja Euroopan parlamentin tydjarjestyksen 80 A artikla.
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WV 2005/32 (mukautettu)
= uusl
2008/0151 (COD)

Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI .../...,

annettu [...] paivanal...] kuutaf...],

en%g%%lea%&aﬁen = energ|aan I||ttyV|en = tuotte|den ekologlselle suunnlttelulle

X> (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) <X

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan yhteison perustami ssopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon™®,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa méaréttya menettelya

seké katsovat seuraavaa:

)

| 8 uus

Energiaa kayttdvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten
puitteista sek& neuvoston direktiivin 92/42/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 96/57/EY ja 2000/55/EY muuttamisesta 6 pavana heindkuuta 2005
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia 2005/32/EY*® on muutettu
huomattavilta osin'’. Koska uusia muutoksia tehdaén mainittuun direktiiviin (jotka
rgjoittuvat tiukasti siihen, etta direktiivin soveltamisala lagjennetaan kattamaan kaikki
energiaan liittyvét tuotteet), se olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

14
15
16

17

EUVL C[...].

EUVL C[...].

EUVL L 191, 22.7.2005, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla 2008/28/EY
(EUVL L 81, 20.3.2008, s. 48).

Katso liitteessa | X oleva A osa.
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WV 2005/32  johdanto-osan 1

kappale
= uusi

Energiaa—kayttavien = Energiaan liittyvien < tuotteiden ekologista suunnittelua
koskevien jasenvatioiden lakien ja hallinnollisten méaréysten eroavuudet voivat
aiheuttaa kaupan esteité ja vaaristéd kilpailua yhteisossa, ja siten niilla voi olla suora
vaikutus sisamarkkinoiden luomiseen ja toimintaan. Kansallisten lakien
yhdenmukai staminen on ainoa keino torjua téllaiset kaupan esteet ja epéterve kilpailu.
= Lagentamalla soveltamisala kaikkiin energiaan liittyviin tuotteisiin varmistetaan,
etta ekologiselle suunnittelulle asetettavat vaatimukset, joita sovelletaan kaikkiin
merkittéviin energiaan liittyviin tuotteisiin, voidaan yhdenmukaistaa yhteison
tasolla. <

©)

WV 2005/32  johdanto-osan 2

kappale
= uusi

Energiaa—kayttawla = Energiaan  liittyvilla<=  tuotteilla on  suuri  osuus
luonnonvarojen ja energian kulutuksessa yhteisdssd. Niilla on myds useita muita

merkittavia ympéristovaikutuksia. Kun tarkastellaan yhteison markkinoilla saatavilla
olevia tuoteluokkia, niiden ympéristévaikutukset vaihtelevat tasoltaan huomattavasti,
vailkka niiden toiminnalliset ominaisuudet voivat olla samanlaiset. Kestavan
kehityksen vuoks olis edistettdva naiden tuotteiden ympéristovaikutusten jatkuvaa
parantamista, erityisesti maarittdmalla kielteisten ympéristovaikutusten pddasialliset
|ahteet ja valttamalla saasteiden kulkeutumista silloin, kun téhan parantamiseen ei liity
kohtuuttomia kustannuksia

(4)

WV 2005/32  johdanto-osan 3
kappale

Tuotteiden ekologinen suunnittelu on yhdennettya tuotepolitiikkaa (Integrated Product
Policy, IPP) koskevan yhteison strategian erds keskeinen tekijd Se on ennalta
ehkaiseva lahestymistapa, jonka tarkoituksena on optimoida tuotteiden
ymparistonsuojelullinen taso ja sdilyttéa samalla niiden kéyttéominaisuudet ja joka
tarfjoaa uusia ja todellisa mahdollisuuksia vamistgjille, kuluttgjille ja koko
yhteiskunnalle.

(5)

WV 2005/32  johdanto-osan 4
kappale

Energiatehokkuuden parantamista, jonka yksi mahdollisuus on sdhkonkayton
tehostaminen, pidetédn merkittavana tekijana yhteisdon kasvihuonekaasupaasttjen
vahentamistavoitteiden saavuttamisessa. Sahkon kysyntéa on kaikkein nopeimmin
kasvava energian loppukaytdon muoto ja sen ennustetaan kasvavan seuraavien 20-30
vuoden alkana, jos e ryhdyta toimenpiteisiin taman kehityssuunnan muuttamiseksi.
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Komission esittamassd eurooppalaisessa  ilmastonmuutosohjelmassa  ehdotettu
merkittdva energiankulutuksen vahennys on mahdollinen. [Imastonmuutos on erés
Euroopan parlamentin ja neuvoston paittksessa N:o 1600/2002/EY*® vahvistetun
kuudennen ympaéristoa koskevan yhteison toimintaohjelman painopisteisté. Energian
sddstdminen on kustannustehokkain tapa lisdtd toimitusvarmuutta ja vahentéd
riippuvuutta tuonnista. Siksi olisi hyvéksyttava huomattavia kysyntéén puuttuvia
toimiajatavoitteita.

(6)

WV 2005/32  johdanto-osan 5

kappale
= uusi

Olis  toimittava energiaa—kayttdvan = energiaan  liittyvan < tuotteen
suunnitteluvaiheen alkana, koska elinkaaren kuluessa aiheutuva pilaantuminen ja

suurin osa siihen liittyvista kustannuksi sta méaaraytyy tuossa vaiheessa.

()

WV 2005/32  johdanto-osan 6

kappale
= uusi

Olis luotava johdonmukaiset puitteet erergraa—kaytasen = energiaan liittyvien <
tuotteiden ekologista suunnittelua koskevien yhteison vaatimusten soveltamista varten
ja pyrittava siten takaamaan vaatimukset tayttdvien tuotteiden vapaa liikkuvuus ja
parantamaan niiden yleista ymparistovaikutusta. Néissi yhteison vaatimuksissa olis
noudatettava terveen kilpailun ja kansainvalisen kaupan periaatteita.

(8)

WV 2005/32  johdanto-osan 7
kappale

Ekologiseen suunnitteluun liittyvéat vaatimukset olis asetettava Siten, ettd otetaan
huomioon kuudennen ympéristéa koskevan yhteison toimintaochjelman tavoitteet ja
painopisteet, mukaan luettuina tarvittaessa kyseisen toimintaohjelman aihekohtaisten
strategioiden soveltuvat tavoitteet.

(9)

WV 2005/32  johdanto-osan 8

kappale
= uusi

Taladirektiivilla pyritddn saavuttamaan korkea ympéristonsuojelun taso vahentamalla
energlaa—kayttaen = energiaan  liittyvien < tuotteiden  mahdollisia
ympéaristovaikutuksia. Tama hyodyttdd viime kadessd kuluttgia ja muita
loppukayttdjid. Kestdva kehitys edellyttéa myds, ettd suunniteltujen toimenpiteiden
terveydelliset, sosiadliset ja taloudelliset vaikutukset arvioidaan perusteellisesti.
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Tuotteiden  energiatehokkuuden parantaminen auttaa osaltaan turvaamaan
energiahuoltoa, joka on edellytys vakaalle taloudelliselle toiminnalle ja siten myo6s
kestévélle kehitykselle.

(10)

WV 2005/32  johdanto-osan 9
kappale

Jasenvaltio, joka katsoo tarpeelliseks yllapitdd kansallisia séénnoksia ympariston
suojeluun liittyvien tarkeiden tarpeiden takia tai ottaa kdyttéon uusia séannoksia, jotka
perustuvat ympériston suojeluun liittyviin uusiin tieteellisiin todisteisiin, koska
kyseisella jasenvaltiolla on erityinen, sovellettavan taytantdonpanotoimenpiteen
hyvaksymisen jalkeen ilmennyt ongelma, voi tehda niin EY :n perustamissopimuksen
95 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan edellytysten mukaisesti, silla siind séadetdan komissiolle
tehtavasta ennakkoilmoituksesta ja komission hyvaksymisesta.

(11)

WV 2005/32 johdanto-osan 10

kappale
= uusi

Parannetun suunnittelun ansiosta aikaan saatujen ymparistohyotyjen maksimoimiseksi
voi olla tarpeen tiedottaa kuluttgjille erergraa—kayttdsen = energiaan liittyvien <
tuotteiden ympéristonsuojeluun liittyvistd ominaisuuksista ja ympéristonsuojelullisesta
tasosta seké antaa heille neuvoja tuotteen kayttamiseks ympéristod séastavalla tavalla.

(12)

WV 2005/32  johdanto-osan 11
kappal e (mukautettu)

X> Komission tiedonannossa
neuvostolle ja Euroopan parlamentllle Yhdennetty tuotepolitiikka — Elinkaarigjattelu
politiikan perustana™, <x] joka on merkittava innovatiivinen osa kuudetta ympéristoa
koskevaa yhteison toi mi ntaohjelmaa, esitetyn |dhestymistavan tavoitteena on vahentéa
tuotteiden ympéristbvaikutuksia niiden koko elinkaaren aikana. Kun tuotteen koko
elinkaaren ympéristovaikutuksia tarkastellaan suunnitteluvaiheessa, on mahdollista
helpottaa ympéristondkokohtien parempaa huomioon ottamista kustannustehokkaalla
tavala. Tarvitaan riittavda joustavuutta, jotta tallaiset tekijat voidaan sisdllyttéa
tuotteen suunnitteluun samalla kun otetaan huomioon tekniset, toiminnalliset ja
taloudelliset nékokohdat.

(13)

WV 2005/32 johdanto-osan 12
kappale

Vakka kokonaisvaltainen l|ahestymistapa ympaéristonsuojelulliseen tasoon on
toivottavaa, kasvihuonekaasujen vahentamista energiatehokkuutta parantamalla olisi
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K OM(2003) 302 lopullinen, 18.6.2003.

12

F



o

pidettavd ensisijaisena ympéristotavoitteena siihen asti, kun ty6suunnitelma on
hyvaksytty.

(14)

WV 2005/32 johdanto-osan 13
kappale

Voi olla tarpeellista ja perusteltua laatia erityiset maéralliset vaatimukset joidenkin
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle tai ympéaristonakokohdille, jotta varmistetaan
niiden ympéristovaikutusten minimointi. Kun otetaan huomioon kiireellinen tarve
edistdd ilmastonmuutosta koskevan Y hdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen
Kioton poytékirjan puitteissa tehtyjen sitoumusten tayttéamistd, kuitenkaan
rgjoittamatta talla direktiivilla edistettdvan yhdennetyn |&hestymistavan noudattamista,
olis korostettava sellaisten toimenpiteiden merkitystd, joilla voidaan tehokkaasti
vahentdd kasvihuonekaasupaéstoja ahaisin  kustannuksin.  Néilla toimenpiteilla
voidaan myo6s edistéd voimavarojen kestdvaa kayttoad, ja niilla on merkittdva osa
kymmenvuotisessa kestdvan kehityksen ja kulutuksen puiteohjelmassa, josta sovittiin
kestavaa kehitysta koskevassa huippukokouksessa Johannesburgissa syyskuussa 2002.

(15

WV 2005/32  johdanto-osan 14
kappale

= uusi

= Tapauksen mukaan < ¥yleisperiaatteena on, etta erergiaakayttavien = energiaan

liittyvien <= tuotteiden lepovirtakulutusta tulisi vahent&a niiden toimimisen vaatimaan
vahimmai smaaraan.

(16)

WV 2005/32  johdanto-osan 15
kappale

Samalla kun vertailukohdaksi olisi otettava tehokkaimmat markkinoilla, kansainvaliset
markkinat mukaan luettuina, olevat tuotteet tai teknologiat, ekologiseen suunnitteluun
liittyvien vaatimusten taso olis asetettava teknisen, taloudellisen ja ymparistoa
koskevan analyysin perusteella. Vaatimustason asettamiseen kaytettdvan menetelman
joustavuus voi edistda nopeaa ymparistonsuojelun tason parantamista. Asianomaisia
tahoja olis kuultava ja niiden olisi osallistuttava aktiivisesti tata koskevan selvityksen
tekemiseen. Pakollisten toimenpiteiden kayttéonotto edellyttda asianomaisten tahojen
kuulemista. Tallaisessa kuulemisessa voi ilmetd, ettd asteittainen kayttéonotto tai
siirtymétoimenpiteet ovat tarpeen. Véalitavoitteilla voidaan liséta toimintaperiaatteen
ennustettavuutta, ottaa huomioon tuotteen kehitysvaiheet ja helpottaa asianomaisten

(17)

WV 2005/32  johdanto-osan 16
kappale

Ensisijainen asema olis annettava vahtoehtoisille toimintatavoille, kuten toimialan
itsesdantelylle, jos tdllaisella toiminnalla voidaan todennakdisesti saavuttaa asetetut
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tavoitteet nopeammin tai vdhemmin kustannuksin kuin pakollisilla vaatimuksilla.
L ainsdadant6toimia voidaan tarvita, jos markkinavoimat eivét kehity oikeaan suuntaan
tai riittdvan nopeasti.

(18)

WV 2005/32  johdanto-osan 17
kappale

Itsesééntelylld, johon kuuluvat vapaaehtoiset sopimukset toimialan tarjoamina
yksipuolisina sitoumuksina, voidaan saavuttaa nopeaa edistymistd pikaisen ja
kustannustehokkaan taytantéonpanon my6td, ja silla mahdollistetaan joustava ja
asianmukai nen mukautuminen teknisiin vaihtoehtoihin ja markkinoiden suuntauksiin.

(19)

WV 2005/32  johdanto-osan 18
kappale

Vapaaehtoisten sopimusten tai taytantéonpanotoimien vaihtoehtoina esitettyjen
muiden itsesddntelytoimien arvioimiseksi tietojen olis oltava saatavilla ainakin
Seuraavista asioista: osalistumisen avoimuus, lisdarvo, edustavuus, maardlliset ja
vaiheittaiset tavoitteet, kansalaisyhteiskunnan osallistuminen, seuranta ja raportointi,
itsesaéntel yn aloitteen hallinnoimisen kustannustehokkuus ja kestéva kehitys.

(20)

WV 2005/32 johdanto-osan 19
kappale

Komission tiedonannon Y hteisdn tason ympéristosopimukset osana lainsdadannon
yksinkertaistamista ja parantamista koskevaa toimintasuunnitelmaa” 6 luku voi antaa
hyodyllistd opastusta, kun arvioidaan teollisuuden itsesééntelyd tédman direktiivin
yhteydessa.

(21)

WV 2005/32  johdanto-osan 20
kappale

Tala direktiivilla olisi liséks edistettéva ekologisen suunnittelun kayttoa pienissa ja
keskisuurissa yrityksissa (pk-yritykset) ja erittdin pienissa yrityksissa. Tata kayttoa
olisi helpotettava siten, etté yritysten tuotteiden ekologista kestavyytta koskevat tiedot
olisivat lagjati ja helposti saatavilla.

(22)

WV 2005/32  johdanto-osan 21

kappale
= uusi

Taman direktiivin  taytantéonpanosdddosten mukaiset ekologisen suunnittelun
vaatimukset tayttdvét energrea—kayttavat = energiaan liittyvéat < tuotteet olis
varustettava CE-merkinndlla ja siihen liittyvalla tiedolla, jotta ne voidaan saattaa
sisamarkkinoille ja ne voivat liikkua vapaasti. Taytantéonpanotoimenpiteiden tiukka
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soveltaminen on tarpeen, jotta voidaan vahentda saanneltyjen energraa—kayttavien
= energiaan liittyvien < tuotteiden ympéristohaittoja ja varmistaa terve kilpailu.

(23)

WV 2005/32 johdanto-osan 22
kappale

Kun komissio vamistelee taytantdonpanotoimenpiteitd ja tydsuunnitelmaansa, sen
olisi kuultava jasenvaltioiden edustgjia seka tuoteryhmaan liittyvia osapuolia, kuten
teollisuutta, pk-yritykset ja kasiteollisuus mukaan luettuina, ammattiliittoja,
kauppiaita, véahittaiskauppiaita, maahantuojia, ympéaristonsuojeluryhmia  ja
kuluttaj g &rjestoja.

(24)

WV 2005/32  johdanto-osan 23
kappale

Vamistellessaan  taytéantdonpanotoimenpiteitd komission olisi  otettava myo6s
asianmukaisesti huomioon voimassa oleva kansallinen ympéristtlainsaadanto,
erityisesti myrkyllisia aineita koskeva lainsdddantd, jonka sdilyttdmista jasenvaltiot
ovat ilmoittaneet haluavansa, siten, ettei olemassa olevaa perusteltua suojelun tasoa
lasketa j&senvaltioissa.

(25)

WV 2005/32 johdanto-osan 24
kappale

Olis kiinnitettdva huomiota teknistd yhdenmukaistamista koskevissa direktiiveissa
kaytettévaks tarkoitettuihin moduuleithin ja sdant6ihin, joista séidetédén teknista
yhdenmukai stamista koskevien direktiivien vaatimustenmukai suuden
arviointimenettelyjen eri vaiheissa kaytettaviks tarkoitetuista moduuleista ja CE-
merkinnan Kkiinnittamista koskevista sadnndista ja kaytosta 22 paivana heindkuuta
1993 tehdyssa neuvoston paatoksessa 93/465/ETY 2.

(26)

WV 2005/32  johdanto-osan 25
kappale

Valvontaviranomaisten olis vaihdettava tietoja taman direktiivin soveltamisalaan
kuuluvista suunnitelluista toimenpiteistd, jotta markkinoiden valvontaa voitaisiin
parantaa. Tassa yhteistyossa olisi kaytettava mahdollisimman paljon hyvaksi séhkoisia
viestintékeinoja ja asiaan liittyvid yhteison ohjelmia. Tietojen vaihtoa tuotteen
ymparistonsuojelullisesta tasosta sen elinaikana ja suunnitteluratkaisujen tuloksista
olis helpotettava. Vamistgien ekologisesta suunnittelusta saamien tietojen
kokoaminen jalevittdminen on erds talla direktiivilla saavutettava keskeinen etu.
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(27)

WV 2005/32 johdanto-osan 26
kappale

Toimivaltainen elin on yleensa julkinen tai yksityinen elin, jonka julkiset viranomaiset
ovat nimenneet ja jolla on tarvittavat takuut puolueettomuudesta ja teknisen
asiantuntemuksen kaytettavyydestéa tarkastaa tuotteen yhteensopivuuden siihen
sovellettavien taytantbonpanotoimien kanssa.

(28)

WV 2005/32 johdanto-osan 27
kappale
Koska vaatimusten vastaisuuden vdttaminen on tarkedd, jasenvaltioiden olis

varmistettava, ettd markkinoiden tehokkaaseen valvontaan on kaytettavissa tarvittavat
keinot.

(29)

WV 2005/32 johdanto-osan 28
kappale

Pk-yrityksille suunnatun ekologista suunnittelua koskevan koulutuksen ja tiedotuksen
osaltavoi olla asianmukaista harkita liiténnaistoimia.

(30)

WV 2005/32 johdanto-osan 29
kappale

Sisdmarkkinoiden toiminnan kannalta on tarpeen, ettd kéytdssa on yhteison tasolla
yhdenmukaistetut standardit. Kun téllaisen standardin viite on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa, sen noudattamisesta olisi seurattava, etta tuotteen
oletetaan olevan niiden vastaavien vaatimusten mukainen, joista on méaratty taman
direktiivin perusteella annetussa taytantéonpanotoimenpiteessd, vaikka myds muut
tavat vaatimustenmukai suuden osoittamiseksi olisi sallittava.

(31)

WV 2005/32 johdanto-osan 30
kappale

Erds yhdenmukaistettujen standardien tarkeimmista tehtévista olisi oltava taman
direktiivin nojala hyvaksyttyja taytantéonpanotoimenpiteita soveltavien valmistajien
auttaminen. Téallaiset standardit voivat olla olennaisen téarkeitda mittaus- ja
testausmenetelmien vahvistamisessa. Yleisten ekologisen suunnittelun vaatimusten
osalta yhdenmukaistetut standardit voivat ohjata osaltaan merkittavasti valmistgjia
laatimaan tuotteensa ekologisen profiilin sovellettavan taytantéonpanotoi menpiteen
vaatimusten mukaisesti. N&issd standardeissa olisi selkedsti osoitettava niiden
lausekkeiden ja kyseessa olevien vaatimusten vélinen suhde. Yhdenmukaistettujen
standardien tarkoituksena el saisi ollarajojen asettaminen ymparistonakdkohdille.
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(32)

WV 2005/32 johdanto-osan 31
kappale

Tassa direktiivissa kaytettyjen maaritelmien osalta on tarkoituksenmukaista viitata
asianmukaisiin kansainvalisiin standardeihin, kuten 1SO 14040.

(33)

WV 2005/32 johdanto-osan 32
kappale

Tassa direktiivissa noudatetaan tiettyja uuden |dhestymistavan
taytantdonpanoperiaatteita, jotka on vahvistettu uudesta ldhestymistavasta tekniseen
yhdenmukaistamiseen ja standardeihin 7 péivana toukokuuta 1985 annetussa
neuvoston paitdslauseimassa’, sekd periaatetta, joka koskee viittaamista
yhdenmukai stettuihin eurooppalaisiin standardeihin. Standardoinnin merkityksesta
Euroopassa 28 paivana lokakuuta 1999 annetussa neuvoston paétdslausel massa®™
suositeltiin, ettd komission olisi tarkasteltava, voidaanko uuden |dhestymistavan
periaatetta lagjentaa uusille sektoreille pyrittéessa parantamaan ja yksinkertai stamaan
lainsdadant6a aina kun se on mahdollista.

(34)

WV 2005/32  johdanto-osan 33
kappal e (mukautettu)

Taladirektiivilla tdydennetéén jo olemassa olevia yhtei son sdadoksi&, joita ovat muun
muassa kodinkoneiden energian ja muiden voimavarojen kulutuksen osoittamisesta
merkinndin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin 22 paivana syyskuuta 1992 annettu
neuvoston  direktiivi  92/75/ETY®, tarkistetusta yhteissn  ympéaristomerkin
myontami g arjestelmasté 17 péivana heindkuuta 2000 annettu Euroopan parlamentln ja
neuvoston ~ asetus (EY) N:o 1980/200024 , .

IZ> toi mlstolajttaden energlatehokkuutta osontawa merklntOJa koskevasta yhtelson
ohjelmasta 15 péivana tammikuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 106/2008 <€1°, sihko- ja elektroniikkalaiteromusta 27 péivana
tammikuuta 2003 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/96/EY %,
tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sdhko- ja elektroniikkalaitteissa
27 paivana tammlkuuta 2003 annettu Euroopan parlamentln Ja neuvoston dlrekt||V|

2002/95/EY?"  seka

21
22
23

24

25

26

27

EUVL C 136, 4.6.1985, s. 1.

EYVL C 141, 19.5.2000, s. 1.

EYVL L 297, 13.10.1992, s. 16, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

EYVL L 237, 21.9.2000, s. 1.

EUVL L BAAL332-1542 2001 X 39, 13.2.2008 <X, s. 1.

EUVL L 37, 13.2.2003, s. 24, dlrektnw sellaisena kuin se on X viimeksi X1 muutettuna direktiivilla
e : 06} [X> 2008/34/EY (EUVL L 81, 20.3.2008, s. 65) <XI.

EUVL L 37, 1322003 S. 19 IX> d|rekt||V| sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla

2008/35/EY (EUVL L 81, 20.3.2008, s. 67). <XI
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IZ> vaaralllsten alne|den Iuokltusta, pakkaamlsta ja
merklntOJa koskevlen Iaklen asetusten ja hallinnollisten magraysten |ahentamisesta
annetun neuvoston direktiivin 67/548/ETY muuttamisesta sen  mukauttamiseksi
kemikaalien rekisterdinnista, arvioinnista, lupamenettelyista ja rgjoituksista (REACH)
sek& Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta annettuun asetukseen (EY) N:o
1907/2006 18 péaivana joulukuuta 2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/121/EY <X1%. Synergia taman direktiivin ja olemassa olevien yhteison
sdddosten valilla on omiaan edistdmaan niiden vaikutusta ja luomaan johdonmukai set
vaatimukset valmistajien sovellettaviks.

WV 2005/32  johdanto-osan 34
kappal e (mukautettu)

WV 2005/32 johdanto-osan 35
kappal e (mukautettu)

WV 2005/32 johdanto-osan 36
kappal e (mukautettu)
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WV 2005/32  johdanto-osan 37
kappal e (mukautettu)

(35)

WV 2005/32 johdanto-osan 38
kappale

Taman direktiivin taytantdonpanemiseks tarvittavista toimenpiteista olis paatettava
menettelystd komissiolle girrettyd taytantdonpanovaltaa kaytettdessd 28 péivana
kesskuuta 1999 tehdyn neuvoston paétoksen 1999/468/EY * mukaisesti.

(36)

WV 2008/28  johdanto-osan 5
kappale

Komissiolle olis siirrettéva toimivalta muuttaa tai kumota direktiivit 92/42/ETY,
96/57/EY ja 2000/55/EY. Muuttamisesta tai kumoamisesta on paétettéva pagtdksen

1999/468/EY 5 a artiklassa sdédettyd valvonnan kasittdvéd sdantelymenettelya
noudattaen.

32

33

35

36

N-A QN 00 a’a ~

E.YVL L 184, 17.7.1999, 3,23., 'Qéétb,s sellaisena kuin se on muutettuna péstdkselld 2006/512/EY
(EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(37)

WV 2008/28  johdanto-osan 6
kappal e (mukautettu)
= uusi

Lisdks komissiolle olisi siirrettéva toimivalta hyvaksya taytantddnpanotoimia, joilla
vahvistetaan méadritettyjen erergiaa—kayttaven = energiaan liittyvien <= tuotteiden
ekologiselle  suunnittelulle  asetettavat  vaatimukset, téytantGonpanotoimien
kayttoonotto siirtyméakauden aikana mukaan luettuna, seka tarvittaessa sdannoksia eri
ymparistondkokohtien  tasapainottamisesta. Koska ndma toimenpiteet ovat
lagjakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa X> tata <X1 direktiivia 2005(32(=¢
taydentdmalla sitd uusilla muilla kuin keskeisilla osilla, ne on hyvaksyttéava valvonnan
kasittavaa sdantel ymenettel ya noudattaen.

(38)

4 uus

Komission olis direktiivin  soveltamisesta saadun kokemuksen perusteella
tarkasteltava sen toimintaa ja tehokkuutta ja arvioitava, onko sen soveltamisalaa
ahedlista lagjentaa energiaan liittyvia tuotteita pidemmalle. Komission olisi
tarkastelun puitteissa kuultava jasenvaltioiden edustgjia seka kaikkia asianomaisia
osapuolia.

(39)

WV 2005/32  johdanto-osan 39
kappale
Jasenvaltioiden olis méaréttava seuraamuksista, joita sovelletaan tdman direktiivin

johdosta annettujen kansallisten séénnosten rikkomiseen. Kyseisten seuraamusten olisi
oltavatehokkaita, oikeasuhteisiaja varoittavia.

(40)

WV 2005/32  johdanto-osan 40
kappale

Olis pidettavd mielessg, ettd paremmasta lainsdadanndsta toimielinten valilla tehdyn
sopimuksen®’ 34 kohdassa todetaan, ettd neuvosto " kannustaa jasenvaltioita | aatimaan
itsedan varten ja yhteisbn edun vuokss omia taulukoitaan, joista ilmenee
mahdollisuuksien mukaan direktiivien ja kansallisen lainséadannon osaks saattamisen
toimenpiteiden véalinen vastaavuus, jajulkaisemaan ne”.

(41)

WV 2005/32 johdanto-osan 41
kappale

Jasenvaltiot eivéat voi riittavalla tavalla toteuttaa suunnitellun toiminnan tavoitetta eli
sisamarkkinoiden toiminnan varmistamista edellyttdmalla tuotteilta riittavad

37

EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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ympéristonsuojelullista tasoa, vaan se voidaan lagjuutensa ja vaikutustensa vuoksi
saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa toimenpiteita
perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Kyseisessa artiklassa vahvistetun  suhteellisuusperiaatteen mukaisesti  tassa
direktiivissa el yliteté sit, mika on ndiden tavoitteiden saavuttamiseks tarpeen.

WV 2005/32  johdanto-osan 42
kappal e (mukautettu)

U uus \

(42) Vevoallisuus saattaa tdma direktiivi osaksi kansallista lainsdadantoa olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan niitd sadnnoksig, joilla muutetaan aikaisemman direktiivin
sisdltoa  Velvollisuus saattaa sSisdloltédn muuttumattomat  sd8nnokset  osaksi
kansallista lainsé&dantda perustuu aikai sempaan direktiiviin.

(43) Tama direktiivi e vaikuta liitteessd IX olevassa B osassa mainittuihin jasenvaltioita
velvoittaviin maaraaikoihin, joiden kuluessa jasenvaltioiden on saatettava direktiivit
osaks kansallista lainséadantoa,

WV 2005/32
= UUSI

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Kohdeja soveltamisala

1. Tassd direktiivissd séddetddn erergiaa—kayttdden = energiaan liittyvien < tuotteiden
ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteet tavoitteena varmistaa télaisten
tuotteiden vapaa liikkuvuus sisamarkkinoilla.

2. Tassa direktiivissd sdddetédn  niiden  vaatimusten — asettamisesta, jotka
téytantdonpanotoi menpiteiden kohteena olevien erergiaakayttéden = energiaan liittyvien <
tuotteiden on taytettdvd, jotta ne voidaan saattaa markkinoille jaltai ottaa kayttoon.
Direktiivilla edistetéddn kestdvéd kehitystd parantamalla energiatehokkuutta ja
ymparistonsuojelun tasoa ja samalla energiahuol tovarmuutta.

3. Taa direktiivid e sovelleta liikennevdlineisiin, jotka on tarkoitettu henkilGiden ja
tavaroiden kuljetukseen.

4. Tama direktiivi ja sen nojalla hyvaksyttavét taytantdonpanotoimenpiteet eivat vaikuta
yhteisbn jétehuoltolainséadantoon ja yhteison kemikaalilainsgadantoon,  fluorattuja
kasvihuonekaasuja koskeva yhtei son | ainséadanté mukaan lukien.

21

F



o

2 artikla
M aaritelmét

Tassa direktiivissa tarkoitetaan:

WV 2005/32 (mukautettu)
= uusl

o : ‘ = 'energiaan liittyvala tuotteella < X,
JaIJempana "tuote’, <ZI %e%&ta = tavaraa, jolla on kayttonsd akana valkutusta
energiankulutukseen < |, jeka-sen—{ilkeenkun ce-on-saatetty—markkinotle g
%@ ja Joka &aatetaan markk|n0|lle ja/tal otetaan kayttoon<ZI

mukaan Iuettuma energian sydtosta riipouvaiset ja taman dlrektuvm soveltam&alaan
kuuluvaan energraa—kayttavadn = energiaan liittyvaan tuotteeseen < liitettéavaks
tarkoitetut osat, jotka saatetaan markkinoille ja/tai otetaan kayttoon erillisind osina
loppukayttgjia varten ja joiden ymparistonsuojelullinen taso voidaan arvioida
itsendisesti;

WV 2005/32
= UUS

2. 'komponenteilla ja osakokoonpanoilla eRergraa—kayttawd8R tuotteeseen
liitettdvaks tarkoitettuja osia, joita e saateta markkinoille ja/tai oteta kayttoon
erillisind osina loppukayttgjia varten ja joiden ympéristonsuojelullista tasoa el voida
arvioida itsendisesti;

3. "taytantdonpanotoimenpiteill& toimenpiteitd, jotka hyvaksytdan tdman direktiivin
nojala ja joissa asetetaan méadriteltyihin erergiaakayttasn tuotteisiin tai niiden
ymparistonakokohtiin liittyvia ekol ogisen suunnittelun vaatimuksia;

4. 'markkinoille saattamisella’ energraa—kayttaan tuotteen saattamista yhteisdn
markkinoille enssmmaista kertaa jakeluun tai kéyttdon yhteisossa korvausta vastaan
tal maksutta ja kaytetystd myyntitavasta riippumatta;

5. ’kéyttdt')notolla’ eﬁeﬁgiaa=leaﬁta¥aﬁ tuotteen ensimmaista  kayttéa

6. 'vamistgala luonnollista tai oikeushenkil6d, joka vamistaa taman direktiivin
soveltamisalaan kuuluvia energraakaydtawa tuotteita ja vastaa Siita, ettéa ne ovat
tdman direktiivin vaatimusten mukaiset, kun tarkoituksena on tuotteen saattaminen
markkinoille jaltai sen kayttéonotto valmistajan omalla nimella tai tavaramerkillé tai
vamistgjan omaa kéayttéa varten. Mikdli ensimmaéisessa virkkeessa tarkoitettua
vamistgaa tai 8 kohdassa tarkoitettua maahantuojaa ei ole, valmistajaks katsotaan
luonnollinen tai oikeushenkil®, joka saattaa markkinoille jaltai ottaa kayttoon taman
direktiivin soveltamisalaan kuuluvia tuotteita;

7. ’vatuutetulla edustgalla  yhteisdon  Sijoittautunutta  luonnollista  tali
oikeushenkil 68, joka on saanut valmistgata kirjallisen valtuutuksen téyttda tdman
puolesta kaikki tai osatahan direktiiviin liittyvista velvoitteista ja muodollisuuksista;
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8. "'maahantuojalla keté tahansa yhteisossa olevaa luonnollista tai oikeushenkil 68,
joka saattaa kolmannesta maasta perdisin olevan tuotteen yhteison markkinoille
osana liiketoimintaansa;

9. 'materiaaleilla kaikkia energraakayttavan tuotteen elinkaaren aikana kaytettyja
aineita;

10. ’tuotesuunnittelulla niiden prosessien joukkoa, joilla muunnetaan erergiaa
kaytavata tuotteelta vaaditut oikeudelliset, tekniset, turvallisuus-, toiminta-,
markkinointi- tai muut vaatimukset eRergtaa—kayttawan tuotteen teknisiks
eritelmiksi;

11. 'ympéristondkokohdalla erergiaakayttavan tuotteen elementtia tai toimintoa,
jokavoi ollavuorovaikutteinen ymparistén kanssa sen elinkaaren aikang;

12. 'ympéaristovaikutuksella ympéaristémuutoksia, jotka aiheutuvat kokonaan tai
OSittai n erergraakayttavasta tuotteesta sen elinkaaren aikang;

13. 'elinkaarella’ energraakayttavan tuotteen perakkaisidjatoisiinsa liittyvia vaiheita
raaka-aineiden kaytosta loppukasittelyyn;

14. "uudelleenkaytoll& toimintaa, jossa eRergraakayttayda tuotetta tal sen osia, jotka
oval saavuttaneet ensimmaisen kayttoikansa lopun, kaytetddn samaan tarkoitukseen,

johon ne oli suunniteltu, mukaan luettuina kerdyspisteeseen, jakelijale, kierréttgalle
tal valmistajalle palautettujen energraa-kayttavien tuotteiden kdyton jatkaminen seké
energraakayttavan tuotteen uudelleenkayttd kunnostuksen jakeen;

15. ’kierrdtykselld jéemateriaalin  uudelleenprosessointia tuotantoprosessissa
alkuperdista tarkoitusta tai muita tarkoituksia varten, lukuun ottamatta energian
talteenottoa;

16. "energian talteenotolla’ palavan jatteen kayttdmista energian tuottamiseen suoran
polttamisen kautta muun j&tteen kanssa tai ilman muuta jétettd, kuitenkin siten, etta
l&ampo otetaan talteen,;

| ¥ 2005/32 (mukavttettu) |

17 'talteenotolla sovellettavaa t0|m|ntoa, josta sdadetddn jétteista d5—pdivand

3 R X 5 péivana huhtikuuta
2006 annetun Euroopan parlamentln ja neuvoston direktiivin 2006/12/EY <x1*®
liitteessa Il B;

18. ’jétteell& niihin luokkiin kuuluvaa ainetta tai esinettd, jotka on lueteltu
direktiivin Z5M442/E [X> 2006/12/EY <X] liitteessa | ja jotka haltija heittéa pois tai
aikoo heittéa pois tai joutuu heittdméén pois;

38
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WV 2005/32
= UUS

19. 'vaardllisella jétteelld jétettd, joka kuuluu vaaralisista jatteistd 12 paivana
joulukuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin 91/689/ETY > 1 artiklan 4 kohdan
soveltamisalaan;

20. ’ekologisella profiililla  ererglaa—kayttavaan tuotteeseen sovellettavan
taytantdonpanotoimenpiteen mukaista kuvausta panoksista ja tuotoksista (kuten
materiaalit, paastot ja jéte), jotka liittyvét energraakayttésaan tuotteeseen koko sen
elinkaaren gan ja joilla on merkitysta tuotteen ympéristovaikutusten kannalta ja
jotka ilmaistaan mitattavissa olevina fysikaalisina suureing;

21. energiea—kayttddan tuotteen 'ymparistonsuojelullisella tasolla’ valmistajan
saavuttamia tuloksia energaakaydtavan tuotteen ympéristondkokohtien hallinnassa,
sellaisina kuin ne ilmenevét tuotteen teknisista asiakirjoista;

22. 'ymparistonsuojelullisen tason parantamisella prosessia energiaa—kayttavan
tuotteen ympaéristonsuojelullisen tason kohottamiseks perékkaisissa sukupolvissa, ei
kuitenkaan véalttdmatta samanaikaisesti tuotteen kaikkien ymparistondkokohtien
osalta;

23. ’ekologisella suunnittelulla  ympéristonakdkohtien huomioon ottamista
tuotesuunnittelussa energlaa—kayttdan tuotteen ympéristonsuojelullisen tason
parantamiseksi sen koko elinkaaren aikana;

24. ’ekologisen suunnittelun vaatimuksella vaatimusta, joka liittyy eaergraa
kayttawadn tuotteeseen tal enpergiea—kéyttavan tuotteen suunnitteluun ja jonka
tarkoituksena on parantaa tuotteen ympéristonsuojelullista tasoa, tai vaatimusta
tietojen antami sesta energraakayttavan tuotteen ympari stondkokohdista;

25. 'yleisdlla ekologisen suunnittelun vaatimuksella ekologisen suunnittelun
vaatimusta, joka perustuu eRergraa—kayttawan tuotteen ekologiseen profiiliin
kokonaisuudessaan eika tietyille ymparistonakokohdille asetettuihin rgja-arvoihin;

26. ’erityisella ekologisen suunnittelun vaatimuksella maardllista ja mitattavissa
olevaa ekologisen suunnittelun vaatimusta, joka liittyy tiettyyn energiaakayttavan
tuotteen ympaéristonakokohtaan, kuten energiankulutukseen tuotetta kaytettdessa
mitattuna tiettya suoritustehon yksikkoa kohti;

27. ’'yhdenmukaistetulla standardilla® teknista eritelmédd, jonka tunnustettu
standardointielin on antanut komission toimeksiannosta teknisid standardeja ja
maarayksia koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelysta 22
paivana kesdkuuta 1998 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa
08/34/EY®  ssédettyjen menettelyjen mukaisesti eurooppalaisen vaatimuksen
asettamiseksi, mutta jonka noudattaminen e ole pakollista.

39
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3artikla
Markkinoille saattaminen ja/tai kayttéonotto

1. Jasenvatioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseks, etté
taytantoonpanotoimenpiteiden kohteena olevat erergraa—kayttavat tuotteet voidaan saattaa
markkinoille ja/tai ottaa kayttdon ainoastaan, jos ne ovat kyseisten toimenpiteiden mukaiset ja
jos niissd on CE-merkinta 5 artiklan mukai sesti.

2. Jésenvaltioi den on ni mettéva markki noi den valvonnasta vastaavat viranomaiset Niiden on

toteuttaakseen taman direktiivin nojalla niiden tehtaviin kuuluvia aiheellisia toimenpiteita.
Jasenvaltioiden on médriteltavd toimivaltaisten viranomaisten tehtavét, valtuudet ja
organisaatiota koskevat jarjestelyt siten, ettd nédilld viranomaisilla on oikeus:

i) jarjestda riittévasti  asianmukaisa —energraa—kaytiaven  tuotteiden
vaatimustenmukaisuutta koskevia tarkastuksia ja velvoittaa valmistgja ta taman
valtuutettu edustaja vetdmaan 7 artiklan mukaisesti markkinoilta erergraakayttavdt
tuotteet, jotka eivét vastaa vaatimuksia;

ii) vaatia asianosaisilta kaikki tarvittavat tiedot taytantotnpanotoimenpiteissa
eritellyllatavalla;

iii) ottaa naytteita tuottei sta ja suorittaa niiden vaatimustenmukai suustarkastuksia.

3. Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle markkinoiden valvonnan tuloksista ja tarpeen
vaatiessa komissio toimittaa kyseiset tiedot muille jasenvaltioille.

4. Jasenvatioiden on varmistettava, etta kuluttgjat ja muut asianomaiset tahot voivat tehda
tuottei den vaatimustenmukai suutta koskevia huomautuksia toimivataisille viranomaisille.

4 artikla
M aahantuojan velvollisuudet
Josvamistgae ole sijoittautunut yhteisoon elka silla ole valtuutettua edustajaa, velvollisuus

- varmistaa, ettd markkinoille saatettava tai kayttoon otettava energraakayttaya tuote
on tdman direktiivin ja sovellettavan taytanttonpanosdaddoksen mukainen,

- sédilyttaa vaatimustenmukai suudesta annettava vakuutus ja tekniset asiakirjat,

on maahantuojala.

5 artikla
Merkinté ja vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Ennen kuin taytantéonpanotoi menpiteiden kohteena ol eva erergraakayttana tuote saatetaan
markkinoille jalta otetaan kayttoon, siihen on kiinnitettéva CE-
vaatimustenmukai suusmerkinta ja vaatimustenmukaisuudesta on annettava vakuutus, jossa
vamistgja tai sen valtuutettu edustaja vakuuttaa, ettd erergiaakayttana tuote on sovellettavan
taytantdonpanotoi menpiteen kaikkien asiaan kuuluvien sddnndsten mukainen.

2. CE-vaatimustenmukaisuusmerkinta koostuu kirjaimista "CE” siten kuin liitteessa 111
esitetaan.

3. Vaatimustenmukai suusvakuutuksessa on oltava liitteessd VI mainitut tiedot, ja siind on
viitattava asianmukai seen téytantdonpanotoi menpiteeseen.
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4. On kiellettyd kiinnittés energraa—kayttasn tuotteisin merkintdjg, jotka voivat johtaa
kayttgjia harhaan CE-merkinnan tarkoituksen tai muodon suhteen.

5. Jasenvaltiot voivat vaatia liitteessd | olevan 2 osan mukaisesti toimitettavien tietojen
antamista yhdella tai useammalla virallisella kielelldan, kun energraakayttava tuote saavuttaa
loppukayttgan.

Jasenvaltioiden on myds annettava lupa néiden tietojen antamiseen yhdella tai usealla muulla
yhteison virallisellakielella.

Kun jasenvaltiot soveltavat ensimmai sta al akohtaa, niiden on otettava huomioon erityisesti:

a) voidaanko tiedot antaa yhdenmukaistetuilla symboleilla tai tunnustetuilla
koodeillatai muullatavoin;

b) energraakayttanan tuotteen arvioitu kayttg éyyppi ja annettavien tietojen luonne.

6 artikla
Vapaa liikkuvuus

1. Jasenvaltiot eivét saa niihin liitteessd | olevassa 1 osassa tarkoitettuihin energraakayttaven
tuotteiden  ekologisen suunnittelun  parametreihin, jotka kuuluvat sovellettavan
taytantoonpanotoimenpiteen piiriin, liittyviin ekologisen suunnittelun vaatimuksiin liittyvilla
perusteilla kieltédd, rgjoittaa tai haitata sellaisen energlaa—kayttdsan tuotteen markkinoille
saattamista jaltai kayttoonottoa alueellaan, joka on sovellettavan taytantdtnpanotoimenpiteen
kaikkien asianomaisten séanndsten mukainen jajossa on CE-merkinta 5 artiklan mukai sesti.

2. Jasenvaltiot elvét saa niihin liitteessa | olevassa 1 osassa tarkoitettuihin erergraakayttaven
tuotteiden  ekologisen suunnittelun  parametreihin, joiden osalta sovellettavassa
taytantoonpanotoimenpiteessa e edellyteta ekologisen suunnittelun vaatimusta, liittyviin
ekologisen suunnittelun vaatimuksiin liittyvilla perusteilla kieltdd, rgjoittaa tai haitata
sellaisen energraakayttavan tuotteen markkinoille saattamista jaltai kayttoonottoa alueellaan,
jossa on CE-merkinta 5 artiklan mukai sesti.

3. Jasenvaltiot eivat saa estda sellaisten energraa—kayttawen tuotteiden esittelemista
esimerkiksi messuilla, nayttelyissa ja esittelytilaisuuksissa, jotka eivdt ole sovellettavan
téytantdonpanotoimenpiteen séa@nndsten mukaisia mutta joiden yhteydessd ilmoitetaan
nakyvasti, etté niitd el saa saattaa markkinoille jaltai ottaa kayttdtn ennen kuin ne on saatettu
vaatimusten mukaisiksi.

7 artikla
Suojalauseke

1. Jos jasenvaltio toteaa, ettd 5 artiklassa tarkoitetulla CE-merkinndlla varustettu enetgiaa
kayava tuote, jota kaytetéén kayttotarkoituksen mukaisella tavalla, e ole kaikkien
sovellettavan  taytantdonpanotoimenpiteen asiaan  kuuluvien médrdysten mukainen,
vamistgjan tai sen valtuutetun edustgjan on saatettava energraakayttava tuote vastaamaan
sovellettavan taytantéonpanotoimenpiteen madrayksia jalta CE-merkintdd ja lopetettava
maaraysten rikkominen jasenvaltion maaréamilla ehdoilla.

Mikdi on riittavasti nayttoa sita, ettd energraakayttava tuote saattaa olla vaatimusten
vastainen, jasenvaltion on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet, jotka vaatimusten
vastaisuuden vakavuudesta riippuen voivat ulottua jopa erergiea—kayttavan tuotteen
markkinoille saattamiskieltoon, kunnes vaatimusten noudattaminen on todettu.
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Jos vaatimustenvastai suus jatkuu, j&senvaltion on tehtava padtos kyseisen erergiaakayttavan
tuotteen markkinoille saattamisen ja/tai kayttdonoton rgjoittamisesta tai Kieltdmisesta tai
varmistettava, etté tuote vedetddn pois markkinoilta.

Kieltamisestd ja markkinoilta poisvetdamisesta on ilmoitettava valittomasti komissiolle ja
muille jasenvaltioille.

2. Kaikissa pagtoksissa, jotka jasenvaltio tekee taman direktiivin nojalla ja joissa ragjoitetaan
energlaa-kayttavan tuotteen markkinoille saattamista ja/tai kdyttoonottoa tai kielletéan ne, on
mainittava syyt, joihin paétos perustuul.

Talainen paéds on viipyméita annettava tiedoks asianomaiselle osapuolelle, jolle on
samanaikaisesti ilmoitettava asianomaisen jasenvaltion voimassa olevan lainséadannon
mukai sista oi keuskeinoista ja niita koskevista maéraaj oi sta.

3. Jasenvaltion on valittomasti ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikista 1
kohdan nojalla tehdyista paétoksista ja ilmoitettava niiden syyt seka erityisesti se, johtuuko
vaatimustenvastai suus:

a) sovellettavan taytantGonpanotoi menpiteen vaatimusten tayttamétta j attamisests;

b) 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen standardien
virheellisesta soveltamisesta;

C) puutteista 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa yhdenmukai stetui ssa standardei ssa.

4. Komissio kuulee asianomaisia osapuolia viipymétta ja voi kéyttda riippumattomien
ulkopuolisten asiantuntijoiden antamia teknisia neuvoja.

Kuulemisen jalkeen komission on ilmoitettava kannastaan valittomasti pagtoksen tehneelle
jasenvaltiolle jamuille jasenvaltioille.

Jos komissio katsoo, ettei péadtbs ole perusteltu, se ilmoittaa asiasta valittomasti
jasenvatioille.

5. Jos 1 kohdassa tarkoitettu pdatos perustuu puutteeseen yhdenmukaistetussa standardissa,
komissio aloittaa valittomasti 10 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa séadetyn menettelyn. Komissio
ilmoittaa asiasta ssmanaikaisesti 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle.

6. Jasenvaltiot ja komissio toteuttavat tarpeelliset toimenpiteet tdman menettelyn aikana
toimitettujen tietojen luottamuksellisuuden takaamiseks, jos se on perusteltua.

7. Jasenvaltioiden tdman artiklan nojalla tekemét padtokset julkistetaan avoimellatavalla.
8. Komission lausunto néista paatoksista julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

8 artikla
Vaatimustenmukaisuuden ar viointi

1. Ennen tdytantdonpanotoimenpiteiden kohteena olevan eRergraa—kayttavdn tuotteen
markkinoille saattamista jaltai kayttoonottoa valmistgjan tai sen valtuutetun edustgjan on
varmistettava, ettd energraakayttéan tuotteen vaatimustenmukaisuuden arviointi suoritetaan
kaikkien sovellettavan t&ytantddnpanotoi menpiteen asianomaisten vaatimusten osalta.

2. V aati mustenmukai suuden arviointimenettel yt on tdsmennettava
taytantdonpanotoimenpiteissa, ja niissa on annettava valmistgjille mahdollisuus valita joko
liitteessA 1V sdadetty siséinen suunnittelun  valvonta tai  liitteessa V' séédetty
hallintgjarjestelma. Jos se on asianmukaisesti perusteltua ja oikeassa suhteessa riskiin,
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vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely on valittava asiaankuuluvien moduulien
joukosta, sellaisina kuin ne kuvataan paatoksessa 93/465/ETY .

Mikdli jasenvaltiolla on vahva nayttd ererglea—kayttdvan tuotteen todennakdisesta
vaatimusten vastaisuudesta, kyseisen jasenvation on mahdollismman nopeasti julkaistava
energlaa—kayttavan tuotteen vaatimusten mukaisuudesta perusteltu arvio, jonka voi tehda
toimivaltainen elin, jotta mahdolliset korjaavat toimet voidaan tehda ajoissa.

Jos taytantbonpanotoimenpiteiden kohteena olevan energlaa—kayttavan tuotteen on
suunnitellut organisaatioiden vapaaehtoisesta osallistumisesta yhteison ymparistdasioiden
hallinta- ja auditointijarjestelmdan (EMAS-jarjestelmd) 19 péivana maaliskuuta 2001 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 761/2001*" mukaisesti rekisterdity
organisaatio ja jos suunnittelutoiminto sisdltyy tdman rekisterdinnin piiriin, taman
organisaation hallintajarjestelman oletetaan olevan tdman direktiivin liitteen V vaatimusten
mukainen.

Jos taytantdonpanotoimenpiteiden kohteena olevan energlaa—kaytiavan tuotteen
suunnitelleella organisaatiolla on hallintgjarjestelma, johon sisdityy tuotesuunnittel utoiminto
ja joka pannaan taytant6on yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti, joiden viitetiedot on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessg, tdman hallintaj&érjestelman ol etetaan olevan
liitteessa V olevien vastaavien vaatimusten mukainen.

3. Taytantéonpanotoimenpiteiden kohteena olevan energraakayttavan tuotteen markkinoille
saattamisen tai kayttoonoton jalkeen valmistajan tai sen valtuutetun edustgjan on pidettéva
asianomaiset suoritettuun vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvéat asiakirjat ja annetut
vaatimustenmukai suusvakuutukset saatavilla jasenvaltioiden suorittamaa tarkastusta varten
kymmenen vuoden gjan viimeisen kysei sen energiaa-kayttavan tuotteen val mistamisesta.

Asianomaisten asiakirjojen on oltava saatavilla kymmenen péivan kuluessa jasenvaltion
toimivaltai sen viranomaisen esittdman pyynnon vastaanottami sesta.

4. Asiakirjat, jotka liittyvat vaatimustenmukaisuuden arviointiin ja 5 artiklassa tarkoitettuun
vaatimustenmukai suusvakuutukseen, on laadittava jollakin yhteison viralisellakielella

9 artikla
Vaatimustenmukaisuusolettama

1. Jasenvaltioiden on pidettava 5 artiklassa tarkoitetulla CE-merkinnélla varustettua erergiaa
kiydtavas  tuotetta sovellettavan  téytantbonpanosdadoksen asianomaisten maéraysten
mukai sena.

2. Jasenvaltioiden on pidettdva energiaa—kayttavaa  tuotetta  sovellettavan
taytantdonpanotoimenpiteen kaikkien vaatimusten mukaisena, jos siihen on sovellettu
kyseiseen taytantdonpanotoimenpiteeseen liittyvia yhdenmukaistettuja standardegja, joiden
viitenumerot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa |ehdessa.

3. Energiaakayttdvan tTuotteen, jolle on myonnetty yhteison ympéristomerkki asetuksen
(EY) N:o 1980/2000 nojalla, katsotaan olevan sovellettavan tayténtGonpanotoimenpiteen
ekologista suunnittelua koskevien vaatimusten mukainen, jos ympéristomerkki tayttéa
kyseiset vaatimukset.

4 EYVL L 114, 24.4.2001, s. 1.
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4. V aatimustenmukai suusol ettaman toteuttamiseksi tdman direktiivin mukaisesti komissio voi
19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettel ya noudattaen paéttad, etta muut ymparistomerkit
tayttavat yhteison ymparistomerkkia vastaavat vaatimukset asetuksen (EY) N:o 1980/2000
nojalla. Energraakayttaven tTuotteiden, joille on myonnetty téllainen muu ympéristomerkki,

on katsottava olevan sovellettavan taytantéonpanotoimenpiteen ekologista suunnittelua
koskevien vaatimusten mukaisia, jos tama ymparistomerkki tayttaa kyseiset vaatimukset.

10 artikla
Y hdenmukaistetut standar dit

1. Jasenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan varmistettava asianmukaisten toimenpiteiden
toteuttaminen, jotta asianomaisia osapuolia voidaan kuulla kansdlisella tasolla
yhdenmukai stettujen standardien valmistelusta ja seurannasta.

2. Jos jasenvaltio tai komissio katsoo, ettéd yhdenmukaistetut standardit, joiden soveltamisen
oletetaan téyttavén sovellettavan téyténtt')dnpanotoi menpiteen erityiset mééraykset eivét
perusteluineen direktiivin 98/34/EY 5 artiklalla perustetulle pysyvélle komiteale. Komitea
antaa kiireellisesti lausunnon.

3. Mainitun komitean lausunnon perusteella komissio pééttaa julkaista, olla julkaisematta,
julkaista rgjoitetusti, sdilyttéa tai peruuttaa viittaukset asianomaisiin yhdenmukaistettuihin
standardeihin Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

4. Komissio ilmoittaa asiasta asianomaiselle eurooppalaiselle standardointielimelle ja antaa
tarvittaessa uuden toimeksiannon asianomaisten yhdenmukaistettujen standardien
tarkistamiseksi.

11 artikla
Komponentteja ja osakokoonpanoja koskevat vaatimuk set

Taytantoonpanosaadoksissa voidaan vaatia valmistagjia tai naiden valtuutettuja edustajia, jotka
saattavat komponenttgja ja osakokoonpanoja markkinoille jaltai ottavat niitéa kayttéon,
toimittamaan téytantdonpanotoimenpiteiden kohteena olevan energiaa—kaytavadn tuotteen
vamistgjalle asianmukaiset tiedot komponenttien tai osakokoonpanojen materiaalien
koostumuksesta ja energian, materiaalien ja/tai muiden resurssien kulutuksesta.

12 artikla
Hallinnollinen yhteisty6 ja tiedonvaihto

1. Jasenvaltioiden on varmistettava tarvittavien toimenpiteiden toteuttaminen, joilla voidaan
kannustaa tdméan direktiivin taytantbonpanosta vastaavia viranomaisia keskindiseen
yhteistyohon seka tietojen antamiseen toisilleen ja komissiolle tdmén direktiivin toimivuuden
jaerityisesti 7 artiklan taytantéonpanon tukemiseksi.

Hallinnollises&a yhteisty('jssé ja tiedonvaihdos&a on hyt')dynnetté'lvé mahdollisimman

ohjelmilla.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle taméan direktiivin soveltamisesta vastaavat
viranomai set.
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2. Komission ja jasenvaltioiden vélisen tiedonvaihdon tdsmallisesta luonteesta ja rakenteesta
paatetdan 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettel ya noudattaen.

3. Komissio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, joilla rohkaistaan téssa artiklassa tarkoitettua
jasenvaltioiden vélista yhteisty6ta ja edistetéén sita.
13 artikla
Pienet ja keskisuuret yritykset

1. Komission on pk-yrityksid ja hyvin pienid yrityksid hyddyttavissi ohjelmissa otettava
huomioon aloitteet, jotka auttavat pk-yrityksié ja hyvin pienia yrityksia yhdistamaan
ympéristonakokohdat, energiatehokkuus mukaan luettuna, tuottei densa suunnittel ussa.

| ¥ 2008/28 1 artiklan 1 kohta

24a. Taytantbonpanotoimenpidetta voidaan téydentéd kyseisella tuotantoalalla toimivien pk-
yritysten erikoispiirteet kattavilla suuntaviivoilla. Komissio voi tarvittaessa ja 1 kohdan
mukaisesti tuottaa erikoislisdmateriaalia tdman direktiivin tayténtéonpanon helpottamiseksi
pk-yrityksissa.

WV 2005/32
= UUS

32. Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti tukiverkkojen ja -rakenteiden vahvistamisen
avulla, etta ne rohkaisevat pk-yrityksid ja erittain pienid yrityksia omaksumaan ympériston
kannalta kestévan lahestymistavan jo tuotteen suunnitteluvaiheessa Euroopan unionin
lains&&dannon tulevan tarpeen ennakoimiseksi.

14 artikla
Kuluttajille tiedottaminen

Sovellettavan  taytantdonpanosdadoksen mukaisesti  vamistgien on  varmistettava
asianmukaiseks katsomassaan muodossa, etta energraakayttasen tuotteiden kuluttajat saavat
tarvittavat tiedot

- mahdollisuuksistaan tuotteen kestéavassa kaytossa,

- mikai téytantdonpanotoimet vaativat, tuotteen ekologisesta profiilista ja ekologisen
suunnittelun eduista.

15 artikla

Taytantéonpanotoimenpiteet
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WV 2008/28 1 artiklan 2 kohdan a
alakohta
= UUSi

1. Kun energraakayttava tuote tayttéa 2 kohdassa luetellut edellytykset, se on 3 kohdan b
alakohdassa tarkoitetun tdytantdonpanotoimen tai itsesdantelytoimen kohteena. Nama
téytantoonpanotoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa taman direktiivin muita kuin
keskeisia osia taydentamalla sitg, hyvéksytdan 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavad sdantel ymenettel ya noudattaen.

WV 2005/32
= UUSI

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset ovat seuraavat:

a) energlea—kayttavan tuotteen on edustettava merkittavdd myyntivolyymid ja
kauppaa, jonka on yhteistn alueella todistettavasti oltava viimeisimpien saatavissa
olevien tietojen mukaan yli 200 000 yksikkdéa vuodessa;

b) energlaakayttavalia tuotteella on oltava markkinoille saatetut jaltai kdyttéon otetut
maaréat huomioon ottaen yhteison alueella merkittava ympéristovaikutus, siten kuin
on méadritelty paétdksessa N:o 1600/2002/EY vahvistetuissa yhteison strategisissa
pai nopi stel ssé;

C) eRergiaa—kayttavaan tuotteeseen on liityttavd merkittdvia mahdollisuuksia
ymparistovaikutusten parantamiseen ilman, etta sita aheutuu kohtuuttomia
kustannuksia, ottaen erityisesti huomioon seuraavat seikat:

— muun asiaa koskevan yhteisbn lainsd&dannon  puuttuminen  tai
markkinavoimien kyvyttomyys ratkaista kysymys asianmukai sesti,

- suuret eroavaisuudet markkinoilla saatavissa olevien toimivuudeltaan
vastaavien erergraakayttaven tuotteiden ymparistévaikutuksissa.

3. Vamistellessaan taytantdonpanotoimenpidetta koskevaa ehdotusta komissio ottaa
huomioon 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean esittamét nakemykset, ja lisaksi se
ottaa huomioon:

a) ympéristba koskevat yhteison ensisijaiset toimet, kuten pé&dtoksessa N:o
1600/2002/EY tai komission eurooppalaisessa ilmastonmuutosohjelmassa (ECCP)
esitetyt ensisijaiset toimet;

b) asianmukai sen yhtei son lainsd&dannon ja itsesdéntelyn, kuten teol lisuuden tekemét
vapaaehtoiset sopimukset, joilla 17 artiklassa tarkoitetun arvion mukaisesti odotetaan

saavutettavan politiilkan tavoitteet nopeammin tai halvemmalla kuin pakollisilla
vaatimuksilla

4. Taytantdéonpanotoi menpide-ehdotusta val mistellessaan komissio:

a) tarkastelee energlaa—kayttavdn tuotteen dinkaarta ja sen kaikkia merkittéavia
ymparistonakokohtia, muun muassa energiatehokkuutta. Y mpéristondkokohtien ja
niiden parantamisen toteutettavuuden analyysin laguus on suhteessa niiden
tarkeyteen. Energlaakayttavan tTuotteen merkittavia ymparistonakokohtia koskevien
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ekologisen suunnittelun vaatimusten hyvaksymistd e saa viivyttéda tarpeettomasti
muihin nakokohtiin liittyvilla epdvarmuuksilla;

b) suorittaa arvioinnin, jossa tarkastellaan vaikutusta ympéristoon, kuluttgjiin ja
vamistgjiin, pienet ja keskisuuret yritykset mukaan luettuina, kilpailukyvyn myos
yhteison ulkopuolella sijaitsevilla markkinoilla, innovoinnin, markkinoille p&asyn
seka kustannusten ja hy6tyjen osalta;

c) ottaa huomioon nykyisen kansallisen ymparistolainsdadannon, jota jasenvaltiot
pitavét asiaan vaikuttavana;

d) kuulee asianmukaisella tavalla sidosryhmi&;

e) laatii taytantdonpanotoimenpidettéa koskevan ehdotuksen perustelut b alakohdassa
tarkoitetun arvioinnin pohjalta;

siirtymétoimenpiteen tai -kaudet ottaen huomloon erityisesti pieniin ja keskisuuriin
yrityksiin tai pddasiassa pienten ja keskisuurten yritysten valmistamiin erityisiin
tuoteryhmiin kohdistuvat mahdolliset vaikutukset.

5. Taytantoonpanotoi menpitei denon taytettavé kaikki seuraavat perusteet:

Kielteista vaikutusta;
b) terveydelle, turvallisuudelle jaympéristtlle e saa aiheutua haitallisia vaikutuksia;

c) kuluttgjiin ei saa kohdistua merkittavaa kielteistd vaikutusta erityisesti tuotteen
kohtuuhintai suuden ja elinkaarikustannusten osalta;

d) teollisuuden kilpailukykyyn e saa kohdistua merkittévaa kieltei sté vaikutusta;

€) erityisten ekologisen suunnittelun vaatimusten asettamisesta el periaatteessa saa
Seurata, etté valmistajilta vaaditaan patenttia edellyttavaa tekniikkaa;

f) valmistgjalle el saa aiheutua kohtuutonta hallinnollista rasitetta.

6. Taytantdonpanotoimenpiteissé on saadettava ekologisen suunnittelun vaatimuksista liitteen
| jaltal liitteen |1 mukaisesti.

Erityisia ekologisen suunnittelun vaatimuksia on otettava kayttéon sellaisten valikoitujen
ymparistonakokohtien osalta, joilla on merkittava ymparistovai kutus.

Taytantéonpanotoi menpiteissi voidaan saétéd myos siitd, ettel tiettyjen liitteessa | olevassa 1
osassa tarkoitettujen ekologisen suunnittelun parametrien osalta edellytetéa ekologisen
suunnittelun vaatimusta.

7. Vaatimukset on muotoiltava siten, ettd varmistetaan markkinoita valvovien viranomaisten
mahdollisuus tarkistaa, tayttddkO erergaa—kayttayd tuote taytantGOnpanotoimenpiteen
vaatimukset. Taytantbonpanotoimenpiteessa on esitettdva, voidaanko tarkistusmenettely
kohdistaa suoraan energraa—kayttavdan tuotteesecen va voidaanko se suorittaa teknisten
asiakirjojen pohjalta.

8. Taytantddnpanotoimenpiteiden on sisdllettava liitteessd VI mainitut tiedot.

0. Asiaankuuluvat tutkimukset ja  anayysit, joita  komissio kayttéa
taytantdonpanotoimenpiteitd valmistellessaan, olisi saatettava yleison saataville ottaen
erityisesti huomioon sen, ettd ne ovat asiaankuuluvien pk-yritysten helposti saavavilla ja
kaytettavissa.
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W 2008/28 1 artiklan 2 kohdan b
aakohta

10. Taytantdonpanotoimenpiteen, jossa vahvistetaan ekologisen suunnittelun vaatimukset, on
tarvittaessa Sisdllettava  sdannokset, jotka koskevat eri  ympéristbndkokohtien
tasapainottamista. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdman direktiivin
muita kuin keskeisia osia téydentamalla sitg, hyvéksytdan 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittavaa sdantel ymenettel ya noudattaen.

|\ 2005/32

16 artikla
Tydsuunnitelma

1. Edella 15 artiklassa mainittujen edellytysten mukaisesti ja kuultuaan 18 artiklassa
tarkoitettua kuulemisfoorumia komissio laatii viimeistédn 6 pévana heindkuuta 2007
tydsuunnitelman, joka saatetaan julkisesti saataville.

Tybsuunnitelmassa on esitettdvd seuraaville kolmelle vuodelle ohjeellinen luettelo
tuoteryhmistd, joita pidetdan ensisijaisina taytantéonpanotoi menpiteita hyvaksyttéessa.

K omissio muuttaa tysuunnitel maa sdannollisesti kuulemisfoorumia kuultuaan.

2. Siirtyméakautena, jona 1 kohdassa tarkoitettu enssimmainen tydsuunnitelma laaditaan,
komission on kuitenkin 15 artiklassa esitettyjen perusteiden mukaisesti ja kuulemisfoorumia
kuultuaan otettava kdytt6on ennakoivasti

- taytantéonpanotoimenpiteita aloittaen niista tuotteista, joihin liittyy eurooppalaisen
ilmastonmuutosohjelman mukaan suuria mahdollisuuksia kasvihuonekaasupaastdjen
kustannustehokkaaseen  vahentamiseen, mukaan  lukien  lammitys ja
vedenlammityslaitteet, sashkdmoottorijarjestelmét, valaistus seka kotitalouksissa etta
pavelusektorilla, kodinkoneet, toimistolaitteet seka kotitalouksissa etta
pavelusektorilla,  kulutuselektroniikka seka lammitys, ilmanvaihto- ja
ilmastointij&rjestel mét,

- erillinen taytantdonpanotoimenpide tuoteryhman lepovirtakulutuksen
vahentdmiseksi.

W 2008/28 1 artiklan 3 kohdan b
aakohta

Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdman direktiivin muita kuin keskeisia
osia taydentamalla sitd, hyvaksytdan 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa
saantelymenettel ya noudattaen.
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17 artikla
Itsesdantely

V apaaehtoiset sopimukset ja muut itsesaantel ytoimet, jotka on esitetty tdytantddnpanotoimien
vai htoehtoina taman direktiivin mukaisesti, on arvioitava ainakin liitteen V111 perusteella.

18 artikla
Kuulemisfoorumi

Komissio varmistaa, ettd se tehtéaviddn  hoitaessaan  huolehtii kunkin
taytantdonpanotoimenpiteen osalta jasenvaltioiden edustgjien ja kaikkien tuotteeseen tai
tuoteryhmaan liittyvien osapuolten, kuten teollisuuden, pk-yritykset ja kasiteollisuus mukaan
luettuina, ammattiliittojen, kauppiaiden, vahittéi skauppiaiden, maahantuojien,
ymparistonsuojeluryhmien ja kuluttajgjarjestdjen tasapuolisesta osallistumisesta. Naméa
osapuolet osalistuvat erityisesti taytantdonpanotoimien méaérittelyyn ja tarkistamiseen,
laadittujen markkinoiden seurantamekanismien tehokkuuden tutkimiseen ja vapaaehtoisten
sopimusten ja muiden itsesdantelytoimien arvioimiseen. Nama osapuolet kokoontuvat
kuulemisfoorumissa. Komissio vahvistaa foorumin tyojérjestyksen.

19 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea

2. Jos téhan kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paéttksen 8 artiklan sd8nnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitetukss méaréajaksi vahvistetaan kolme
kuukautta.

| ¥ 2008/28 1 artiklan 4 kohta

3. Jos téhan kohtaan viitataan, sovelletaan paétbksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa
seka 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun padtoksen 8 artiklan sé&nnokset.

| ¥ 2005/32 (mukavttettu)

20 artikla
Seur aamuk set

Jasenvaltioiden on meédrditavd DO sdadettavd X1 taman direktiivin mukaisesti annettujen
kansallisten sdanndsten rikkomiseen sovellettavista segraarmdksista X> séanndista <Xl X> ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan
taytantoon <x1 . > Saédettyjen <X] Sseuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
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varoittavia ottaen huomioon vaatimusten vastaisuuden lagjuus seka yhteisbn markkinoille
saatettujen vaatimusten vastaisten tuotteiden yksikkomaard. X> Jasenvaltioiden on annettava
kyseiset sadnnokset komissiolle tiedoks viimeistéadn 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna
padivana ja ilmoitettava niihin vaikuttavista mahdollisista myéhemmistd muutoksista
viipymétta <X

42
3 E%'f—ggﬁ%_zggé%, = B g
“ E%'f—ggﬁ%_zggé%, = B g
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2321 artikla
Tarkistaminen

Komissio arvioi viimeistéan : = vuonna 2012 < 18 artiklassa
tarkoitettua kuulemisfoorumia kuultuaan = sta, onko tdman direktiivin soveltamisalaa
aiheellista lagjentaa koskemaan muita kuin energiaan liittyvia tuotteita, samoin kuin < t&mén
direktiivin tehokkuutta ja taytantbonpanotoimenpiteitd, t&ytantdtnpanotoimenpiteita koskevia
vahimmaisedellytyksid, markkinoiden valvontamekanismeja ja mahdollista asiaankuuluvaa
itsesdantelyd, ja tekee tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ehdotuksia taman
direktiivin muuttamiseksi.

2422 artikla
Luottamuksellisuus

Edella 11 artiklassa ja liitteessa | olevassa 2 osassa tarkoitettujen valmistajan tai sen
valtuutetun edustgjan tietojen antamista koskevien vaatimusten on oltava oikeasuhteisia ja
niissi on otettava huomioon kaupallisesti arkaluonteisten tietojen  oikeutettu
luottamuksellisuus.
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4 uus

23 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantoa

1. Jasenvaltioiden on saatettava 1-9, 11, 14, 15 ja 20 artiklan ja liitteiden 1-V, VII ja VIII
noudattamisen edellyttamét lait, asetukset ja hallinnolliset madréykset voimaan viimeistdan
[...]". Niiden on viipymétta toimitettava komissiolle kirjallisina nama saénnokset seké
kyseisid séannoksia ja tata direktiivia koskeva vastaavuustaul ukko.

Néissa jasenvaltioiden antamissa séadoksissa on viitattava tahan direktiiviin tai nithin on
liitettava tallainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Niissa on myds mainittava, etta
voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin méérayksiin siséltyvia viittauksia talla
direktiivilla kumottuihin direktiiveihin pidetéan viittauksina téhan direktiiviin. Jasenvaltioiden
on saédettava siita, miten viittaukset ja maininnat tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tassa direktiivissa tarkoitetuista kysymyksista antamansa
keskeiset kansalliset séénnokset kirjallisina komissiolle.

24 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2005/32/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessa IX olevassa A
osassa mainitulla direktiivilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita velvoittavia
liitteessd | X olevassa B osassa asetettuja méaréaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava
mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdadantoa.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetéaan viittauksina tdhan direktiiviin liitteessd X olevan
vastaavuustaul ukon mukai sesti.

|V 2005/32

2625 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

2426 artikla
Osoitus
Tamadirektiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

B 12 kuukauden kuluttua tdman direktiivin voimaantul opéivasta oleva paivamaara.
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Tehty [...].

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

[.]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

[..]
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LIITEI

MENETELMA YLEISTEN EKOLOGISEN SUUNNITTELUN VAATIMUSTEN
ASETTAMISEKS

(15ARTIKLASSA TARKOITETTU)

Yleisilla ekologisen suunnittelun vaatimuksilla pyritd8n parantamaan energraa—kayttavan
tuotteen ympaéristonsuojelullista tasoa keskittyen sen merkittaviin ympéristonakokohtiin ja
raja-arvoja asettamatta. Taman liitteen mukaista menetelmé&a sovelletaan, kun tutkittavana
olevalle tuoteryhmélle el ole asianmukaista asettaa raja-arvoja. Vamistellessaan 19 artiklassa
tarkoitetulle komitealle toimitettavaa taytantdonpanotoimenpide-ehdotusta komissio yksil6i
merkittavat ympéaristondkokohdat, jotka on mainittava tayténtdonpanotoi menpiteessa.

Vamistellessaan  téytantdonpanotoimenpiteitd, joissa sdddetddn yleisista ekologisen
suunnittelun vaatimuksista 15 artiklan mukai sesti, komissio yksil6i
téytantdonpanotoimenpiteen kohteena olevan erergraakayttavan tuotteen osalta soveltuvin
osin asianmukaiset ekologisen suunnittelun parametrit 1 osassa mainittujen joukosta, tietojen
antamista koskevat vaatimukset 2 osassa mainittujen joukosta ja 3 osassa mainitut
valmistgjalle asetettavat vaatimukset.

OsA 1. ENERSIAAICANEEAAEN T T UOTTEIDEN EKOLOGISEN SUUNNITTELUN PARAMETRIT

1.1. Siltd osin kuin merkittdvat ymparistonakokohdat liittyvét tuotesuunnitteluun, ne
yksil6id&an ottaen huomioon seuraavat tuotteen elinkaaren vaiheet:

a) raaka-aineiden valinta ja kaytto;
b) valmistus;

c) pakkaaminen, kuljetusjajakelu;
d) asennus ja kunnossapito;

e) kaytto;

f) kayttdian loppu, jolla tarkoitetaan tilaa, jossa energiaa—kayttavd tuote on
ensimmai sen kayttonsa lopussa loppukasittel yynsa asti.

1.2. Kunkin vaiheen osalta on soveltuvin osin arvioitava seuraavat ympéristonakokohdat:

a) ennustettu materiaalien, energian ja muiden resurssien kuten makean veden
kulutus,

b) ennakoidut p&astot ilmaan, veteen tai maaperaan;

c) ennakoitu fysikaadlisista vaikutuksista kuten melusta, tarindstd, siteilystd ja
sahkOmagneettisista kentista johtuva saaste;

d) odotettu jétteen syntyminen;

e) mahdollisuudet materiaalien ja/tai energian uudelleenkayttoon, kierrétykseen ja
hyodyntamiseen direktiivi 2002/96/EY huomioon ottaen.
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1.3. FErityisesti seuraavia parametrga on kaytettava, soveltuvin osin ja tarvittaessa
téydennettyna muilla parametreill, edellisessa alakohdassa mainittujen
ymparistonakdkohtien mahdollisten parannusten arvioimiseen:

a) tuotteen paino jatilavuus;
b) kierrétystoiminnasta saatujen materiaalien kaytto;
C) energian, veden ja muiden resurssien kulutus elinkaaren aikana;

d) vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkintdja koskevien lakien,
asetusten ja hallinnollisten madraysten lahentamisesta 27 paivana kesdkuuta 1967
annetun neuvoston direktiivin  67/548/ETY* mukaisesti terveydelle jaltai
ymparistolle vaaralisiksi luokiteltujen aineiden kayttd ottaen huomioon tiettyjen
aineiden markkinoille saattamisesta ja kaytosta annettu lainsdadanto, kuten direktiivit
76/769/ETY tai 2002/95/EY;

€) asanmukaiseen kayttdoon ja kunnossapitoon tarvittavien kulutushyddykkeiden
laatu ja maéra;

f) uudelleenkéyton ja kierrétyksen helppous, joka ilmaistaan seuraavien seikkojen
avulla: kaytettyjen materiaalien ja komponenttien lukuméaéra,
standardikomponenttien  kayttd, purkamiseen tarvittava aka, purkamiseen
tarvittavien vdlineiden monimutkaisuus, komponenttien ja materiaalien
koodausstandardien  kayttd uudelleenkéyttoon ja kierrdtykseen  sopivien
komponenttien ja materiaalien tunnistamiseks (mukaan luettuna muoviosien
merkinta | SO:n mukaisesti), helposti kierrétettvien materiaalien kaytto, arvokkaiden
ja muiden kierrétettavien komponenttien ja materiadlien erottelun helppous,
vaardlisia aineita sisdltdvien komponenttien ja materiaalien erottelun helppous;

0) kaytettyjen komponenttien sisallyttdminen tuotteeseen;

h) komponenttien ja kokonaisten laitteiden uudelleenkdytolle ja kierrétykselle
haitallisten teknisten ratkai sujen vattaminen;

1) kayttdidn pidentdminen, jota ilmentavét taattu vahimmaiskayttoika, varaosien
saatavuuden vahimmaisaika, modul aarisuus, ajanmukaistettavuus, korjattavuus;

J) syntyvan jétteen ja syntyvan vaarallisen jétteen maérg;

K) paastét ilmaan (kasvihuonekaasut, happamoittavat aineet, haihtuvat orgaaniset
yhdisteet, otsonikatoa aiheuttavat aineet, pysyvét orgaaniset yhdisteet, raskasmetallit,
pienhiukkaset ja suspensiohiukkaset), sanotun kuitenkaan rgjoittamatta liikkuviin
tyokoneisiin  asennettavien polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspaastdjen
torjuntatoimenpiteitd koskevan jasenvaltioiden lainsdadannon léhentdmisesta 16
paivana joulukuuta 1997 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
97/68/EY* soveltamista;

) p&astbt veteen (raskasmetallit, happitasapainoa haritsevéat aineet, pysyvét
orgaaniset yhdisteet);

47

EYVL 196, 16.8.1967, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilla
2004/73/EY (EUVL L 152, 30.4.2004, s. 1).
EYVL L 59, 27.2.1998, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2004/26/EY (EUVL L 146, 30.4.2004, s. 1).
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m) paastét maaperddn (erityisesti vaaralisten aineiden vuodot tuotteen
kayttdvaiheessa ja mahdollinen suodattuminen jétteeksi muuttuneista tuotteista).

OsA 2. TIETOJEN ANTAMISTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Taytantéonpanotoimenpiteissi voidaan edellyttdd valmistgjilta sellaisten tietojen antamista,
jotka voivat vaikuttaa tapaan, jolla muut osapuolet kuin valmistgja voivat kasitelld, kdyttéé tai
Kierréttaa energhaakayttavaa tuotetta. Naihin tietoihin voivat sisdltya soveltuvin osin:

- suunnittelijalta saatavat valmistusprosessiin liittyvét tiedot,

- kuluttgjille  annettavat  tuotteen  merkittavia  ymparistbominaisuuksia ja
ympéristbnwojelullista tasoa koskevat tiedot, jotka Iiitetéén tuotteeseen kun se

- kuluttgjille annettavat tiedot tuotteen asentamisesta, kéytOsté ja kunnossapidosta
siten, ettd sen ympdristovaikutukset minimoidaan ja taataan sen optimaalinen
kayttoika, seka ohjeet siitd, miten tuote palautetaan kayttdian lopussa, ja tarvittaessa
tiedot varaosien saatavuusajasta ja mahdol lisuuksi sta g antasai staa tuotteet,

- tiedot purkamiseen, kierrdtykseen tai kayton jakeiseen Kkasittelyyn liittyvista
kasittelylaitoksista.

Tiedot on annettava itse tuotteessa aina kun se on mahdollista.

Néissa tiedoissa on otettava huomioon yhteisdon muun lainséddannén, kuten direktiivin
2002/96/EY , mukaiset velvoitteet.

OsA 3. VALMISTAJALLE ASETETTAVAT VAATIMUKSET

1. Kaditeltdessa niitd taytantdonpanotoimenpiteessa yksilOityHan|d energraa—kayttavien
tuotteiden ymparistonakokohtia, joihin voidaan merkittavasti vaikuttaa tuotesuunnittelun
avulla, energisa—kayttaden tuotteiden vamistgilta on edellytettéva, ettd ne suorittavat
arvioinnin energiaa—kayttavasta tuotteesta sen elinkaaren aikana; arvioinnin perustana on
oltava redlistinen oletus normaaeista olosuhteista ja kéyttotarkoituksista. Muita
ymparistonakdkohtia voidaan tutkia vapaaehtoi sesti.

Taman arvioinnin perusteella valmistajien on laadittava energiaa—kayttaan tuotteen
ekologinen profiili. Sen on perustuttava ymparistoon liittyviin tuotteen ominaisuuksiin ja
tuotteen koko elinkaaren aikaisiin panoksiin/tuotoksiin, jotka ilmaistaan mitattavissa olevina
fysikaalisina suureina.

2. Vamistgjan on kaytettava téata arviointia vaihtoehtoisten suunnitteluratkaisujen ja tuotteen
ymparistonsuojelullisen tason vertaamiseksi viitearvoihin.

Komissio méarittéa taytantdonpanotoimenpiteessa viitearvot toimenpiteen valmistelun
yhteydessa kerétyn tiedon pohjalta.

Tietyn suunnitteluratkaisun valinnassa on saavutettava kohtuullinen tasapaino erilaisten
ymparistonakokohtien kesken sekd ympéristonakokohtien ja muiden asiaan liittyvien
nakokohtien kesken. Niitéd ovat esimerkiks turvallisuus jaterveys, toiminnallisuutta, laatua, ja
suorituskykya  koskevat  tekniset  vaatimukset sekd taloudelliset  ndkokohdat
vamistuskustannukset ja markkinoitavuus mukaan luettuina. Samalla on varmistettava
asiaankuuluvan lainsdadannon noudattaminen.
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LIITEII

MENETELMA ERITYISTEN EKOLOGISEEN SUUNNITTELUUN LIITTYVIEN
VAATIMUSTEN ASETTAMISEKSI

(15ARTIKLASSA TARKOITETTU)

Erityisilla ekologisen suunnittelun vaatimuksilla pyritéén parantamaan tuotteen jotain tiettya
ymparistonakokohtaa. Ne voivat olla vaatimuksia tietyn resurssin kulutuksen vahentamisest,
kuten rgjoituksia resurssin kaytoll e erergraakayttavan tuotteen elinkaaren eri vaiheissa (esim.
rgjoitukset vedenkulutukselle kayttbvaiheessa tai tietyn materiaalin méardle, jonka tuote voi
Sisdtéd, ta kierratetyn materiaalin maéralle asetettava vahimmai svaatimus).

Vamistellessaan taytantdonpanotoimenpiteitd, joissa sdddetddn erityisista ekologisen
suunnittelun  vaatimuksista 15 artiklan mukaisesti, komissio valitsee tarvittaessa
téytantdonpanotoimenpiteen piiriin - kuuluvan eRerglaa—kayttavan tuotteen kannalta
asiaankuuluvat parametrit liitteessa | olevassa 1 osassa tarkoitetuista parametreisté ja asettaa
ndiden vaatimusten tason 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
Seuraavasti:

1. Teknisessd, ympéristollisessa ja taloudellisessa analyysissa valitaan useita
edustavia markkinoilla olevia mallga kyseisest energraakayttéasta tuotteesta ja
tunnistetaan  tekniset  vaihtoehdot tuotteen ympéristonsuojelullisen  tason
parantamiseksi; samalla tarkastelun kohteena on vaihtoehtojen taloudellinen
toteutettavuus ja pyrkimys vélttéd tuotteen suorituskyvyn tai hyddyllisyyden
merkittavad heikkenemista kuluttajien kannalta.

Teknisen, ympéristdllisen ja taloudellisen analyysin perusteella selvitetéén
tarkasteltavien ympéristéndkokohtien osalta myos, mitka ovat parhaat markkinoilla
saatavilla olevat tuotteet ja tekniikat.

Kansainvdlisilla markkinoilla olevien tuotteiden suorituskyky ja muiden maiden
lainsdddannossd madritellyt vertailuanalyysit olisi otettava huomioon analyysin
alkana seka vaatimuksia méaritel taessa.

Taman analyysin perustedlla ja ottaen huomioon taloudellinen ja tekninen
toteutettavuus sekd mahdollisuudet parannuksiin  toteutetaan  konkreettisia
toimenpiteita tuotteen ymparistovai kutusten minimoimiseksi.

Kéyton aikaisen energiankulutuksen osalta energiatehokkuuden tai kulutuksen taso
asetetaan Siten, eftd edustavien energlea—kayttdden tuotteiden mallien
loppukayttgjien elinkaarikustannukset minimoidaan ottaen huomioon seuraukset
muiden ympéristonakokohtien kannalta. Elinkaarikustannusanalyysin menetel méssa
kaytetédn Euroopan keskuspankin antamiin tietoihin perustuvaa reaalista
diskonttokorkoa ja ererglea—kayitavan tuotteen todenndkoistd kayttoikds sen
perustana on ostohinnan vahtelujen (jotka johtuvat tuotantokustannusten
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vaihteluista) ja eritasoisista teknisistd parannusvaihtoehdoista seuraavien
kayttokustannusten summa, ottaen huomioon tarkasteltavana olevien, erergiaa
kéytawien tuotteiden edustavien mallien kayttoika. Kayttokustannukset kattavat
ensisijaisesti energiankulutuksen ja muihin resursseihin  (kuten veteen tai
pesuai neeseen) liittyvét kustannukset.

Asiaankuuluvat tekijat (kuten energian tai muun resurssin  hinta, raaka
ainekustannukset tai tuotantokustannukset, diskonttokorot) ja tarvittaessa ulkoiset
ymparistokustannukset, vétettéavat kasvihuonepddstdt mukaan luettuina, kattava
herkkyysanalyysi suoritetaan sen tarkistamiseksi, onko mahdollisesti olemassa
merkittdvia muutoksia ja ovatko yleiset padelméa luotettavia. Vaatimusta
mukautetaan tdman mukaisesti.

V astaavaa menetel maa voidaan soveltaa myds muihin resursseihin, kuten veteen.

2. Teknisten, ympéristd- ja taloudellisten analyysien kehittémisessa voidaan kayttéa
muusta yhtei son toi minnasta saatuja tietoja.

Sama koskee muualla maailmassa sovellettavista ohjelmista saatavilla olevia tietoja
sellaisen energraakayttévan tuotteen erityisten ekologisen suunnittelun vaatimusten
asettamiseksi, josta kaydaén kauppaa Euroopan unionin taloudellisten kumppanien
kanssa.

3. Vaatimuksen voimaantulopdivassds on otettava huomioon  tuotteen
uudelleensuunnittelun vaatima aika.
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LIITE I
CE-MERKINTA

(5 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTU)
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CE-merkinnan on oltava vadhintdédn 5 mm korkea. Jos CE-merkintdd pienennetdan tai

suurennetaan, on noudatettava edell& esitetyn asteikolla varustetun piirroksen mittasuhteita.

CE-merkinté on Kiinnitettavéa energraakayttavaan tuotteeseen. Jos tdma e ole mahdollista, se
on kiinnitettava pakkaukseen ja mukana oleviin asiakirjoihin.
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LIITEIV
SISAINEN SUUNNITTELUN VALVONTA

(BARTIKLASSA TARKOITETTU)

1. Tassa liitteessd kuvataan menettely, jossa valmistgata sen valtuutettu edustaja, joka panee
taytantoon taman liitteen 2 kohdassa sdédetyt velvoitteet, varmistaa ja vakuuttaa, etté erergraa
kaydtaeg tuote tayttda sovellettavan taytantdonpanotoimenpiteen asiaankuuluvat vaatimukset.
V aatimustenmukai suusvakuutus voi kattaa yhden tai useampia tuotteita, ja valmistgjan on
séilytettava se.

2. Vamistgjan on koottava yhteen tekninen asiakirja-aineisto, jonka avulla voidaan arvioida,
onko energlaa—kayttava tuote sovellettavan taytantdOnpanotoimenpiteen vaatimusten
mukainen.

Asiakirja-aineistoon on erityisesti sisdllyttava
a) yleinen kuvaus energraa-kayttavasta tuotteesta ja sen aiotusta kayttotarkoituksesta;

b) vamistgan suorittaman asiaankuuluvan ympéristéarvioinnin tulokset jaltai
viittaukset ympéristoarviointia koskevaan kirjallisuuteen tai tapaustutkimuksiin, joita
valmistaja kayttéd arvioidessaan, vahvistaessaan asiakirjojen avulla ja méérittéessaan
tuotesuunnittel uratkaisuja;

c) ekologinen profiili, jos sitd edellytetdan taytantéonpanotoi menpiteesss;

d) tuotesuunnittelua koskevien eritelmien osat, jotka liittyvdt tuotteen
ymparistésuunnittel undkokohtiin;

e) luettelo 10 artiklassa tarkoitetuista asiaankuul uvista standardeista, joita on kaytetty
kokonaisuudessaan tai osittain, ja kuvaus valituista ratkaisuista sovellettavan
téytantdonpanotoimenpiteen vaatimusten noudattamiseksi, jos 10 artiklassa
tarkoitettuja standardgja e ole kaytetty tai jos nama standardit eivét kokonaan kata
sovellettavan téytantddnpanotoi menpiteen vaatimuksia;

f) kopio tuotteen ekologisen suunnittelun ndkokohtia koskevista tiedoista, jotka
annetaan liitteessa | olevassa 2 osassa tdsmennettyjen vaatimusten mukai sesti;

g) tulokset suoritetuista ekologisen suunnittelun vaatimusten mittauksista, mukaan
luettuina yksityiskohtaiset tiedot naiden mittausten vaatimustenmukaisuudesta
verrattuna sovellettavassa taytantdbnpanotoimenpiteessa asetettuihin  ekologisen
suunnittelun vaatimuksiin.

3. Vamistgjan on toteutettava kaikki tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta tuote
vamistetaan 2 kohdassa tarkoitettujen suunnittelueritelmien mukaisesti ja tuotteeseen
sovellettavan toimenpiteen vaatimusten mukaisesti.
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LIITEV
VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINNIN HALLINTAJARJESTELMA

(B ARTIKLASSA TARKOITETTU)

1. Téassa liitteessa kuvataan menettely, jolla valmistaja, joka tayttéa tdman liitteen 2 kohdan
velvoitteet, varmistaa ja vakuuttaa, efta erergiaa—kayttawd tuote téyttda sovellettavan
taytantdonpanotoimenpiteen vaatimukset. Vaatimustenmukaisuusvakuutus voi kattaa yhden
tal useampiatuotteita, ja valmistajan on sdilytettava se.

2. Energraa—kaytavan tTuotteen vaatimustenmukaisuuden arviointiin voidaan kayttéa
hallintgjérjestelmaéa edellyttéen, ettd valmistgja panee taytantoon taman liitteen 3 kohdassa
tésmennetyt ympéristdasi oiden hallintgjarjestelmén osat.

3. Ympéristbasioiden hallintgj érjestelman osat

Tassa kohdassa yksil6iddan ne ymparistoasioiden hallintgjéarjestelmén osat ja menettelyt,
joiden avulla valmistgja voi osoittaa, ettéd energlaa—kayttawd tuote on sovellettavan
taytantdonpanotoi menpiteen vaatimusten mukainen.

3.1. Tuotteen ymparistonsuojelullista tasoa koskeva toiminta

Vamistgjan on pystyttdvd osoittamaan, efta energiaa kayttava tuote on sovellettavan
taytantdonpanotoimenpiteen vaatimusten mukainen. Vamistgan on my6s pystyttava
tarjoamaan puitteet tuotteen ympéaristonsuojelullisten tavoitteiden ja indikaattoreiden
asettamiselle ja tarkistamiselle tuotteen yleisen ymparistonsuojel ullisen tason parantamiseksi.

Kaikki valmistajan kéyttoon ottamat ratkaisut erergisa—kayttavan tuotteen yleisen
ymparistonsuojelullisen tason parantamiseksi ja ekologisen profiilin laatimiseksi, jos
téytantdonpanotoimenpide sitd edellyttéd, suunnittelun ja vamistuksen avulla, on
dokumentoitava systemaattisesti ja asianmukai sessa jarjestyksessa kirjallisten menettelyjen ja
ohjeiden muodossa.

Né&iden menettelyjen ja ohjeiden on erityisesti sisdllettava riittava kuvaus:

- niiden asiakirjojen luettelosta, jotka on laadittava energraa—kadtavan tuotteen

vaatimustenmukai suuden osoittamiseks ja jotka on tarvittaessa asetettava saataville,

- tuotteen ympéristonsuojelullista tasoa koskevista tavoitteista ja indikaattoreista seké
organisaatiorakenteesta, vastuualueista, johdon valtuuksista sekd toiminnan
toteutukseen ja yll&pitoon osoitetuista resursseista,

- vamistuksen jélkeen suoritettavista tarkistuksista ja testeistd tuotteen laadun
tarkistamiseksi ymparistonsuojelullista tasoa koskevien indikaattoreiden osalta,

- menettelyista vaaditun asiakirja-aineiston valvomiseks ja sen gjan tasala pitamisen
varmistamiseks,

- menetelmasta ympéristéasioiden hallintgjarjestelman osien taytéantéonpanon ja
tehokkuuden tarkistamiseksi.

3.2. Suunnittelu
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Vamistajalaatii ja pitdd voimassa
a) menettelyt tuotteen ekologisen profiilin laatimiseksi;

b) tuotteen ympéristénsuojelullista tasoa koskevat tavoitteet ja indikaattorit, joissa
tarkastellaan teknisia vaihtoehtoja tekniset ja taloudelliset vaatimukset huomioon
ottaen;

c) ohjelma néiden tavoitteiden saavuttamiseksi.
3.3. Taytantbonpano ja asiakirja-aineisto
3.3.1. Halintgarjestelmaa koskevaan asiakirja-aineistoon olis sisdlyttava erityisesti
Seuraava

a) vastuualueet ja viranomaiset madritetddn ja dokumentoidaan, jotta voidaan

varmistaa tuotteen tosiasiallinen ympéristonsuojelullinen taso ja raportoida
jarjestelman toiminnasta tarkistuksia ja parannuksia varten;

b) laaditaan asiakirjat  tuotteen  suunnittelun  yhteydessd  toteutetusta
laadunvalvonnasta ja kaytetyista varmistustekniikoista seka kaytetyista prosesseista
ja systemagttisista toimenpiteistg;

c) vamistga laatii ja pitéa ylla tiedot ympéristdasioiden hallintgjérjestelman
ydinosistaja menettelyt kaikkien vaadittujen asiakirjojen tarkistamiseksi.

3.3.2. Ene%@%eaymaﬂuottata koskevaan asiakirja-aineistoon sisdltyvét erityisesti:
a) yleinen kuvau ytavasta tuotteesta ja sen alotusta kayttotarkoituksesta;

b) vamistggan suorittaman asiaankuuluvan ympéristéarvioinnin tulokset jaltai
viittaukset ympéristdarviointia koskevaan kirjallisuuteen tai tapaustutkimuksiin, joita
valmistaja kayttda arvioidessaan, vahvistaessaan asiakirjojen avulla ja méarittaessaan
tuotesuunnittel uratkaisuja;

c) ekologinen profiili, jos sita edel | ytetdan taytantdonpanotoi menpiteesss;

d) asiakirjat, joissa kuvataan ekologisen suunnittelun vaatimuksia koskevien
mittausten tulokset, mukaan luettuina yksityiskohtaiset tiedot ndiden mittausten
vaatimustenmukai suudesta sovellettavassa taytantéonpanotoi menpiteessa asetettujen
ekologisen suunnittelun vaatimusten osalta;

e) vamistgjalaatii eritelmét, joissailmoitetaan erityisesti sovelletut standardit; jos 10
artiklassa tarkoitettuja standardeja e sovelleta tai jos ne eiva kata kokonaan
asiaankuuluvan taytantéonpanotoimenpiteen vaatimuksia, vaatimustenmukaisuuden
varmistamiseksi kaytetyt keinot;

f) kopio tuotteen ekologisen suunnittelun ndkokohtia koskevista tiedoista, jotka
annetaan liitteessa | olevassa 2 osassa tdsmennettyjen vaatimusten mukai sesti.
3.4. Tarkistukset ja korjaavat toimet

a) vamistajan on toteutettava kaikki tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseks,
elta enperglaa—kayttava tuote vamistetaan suunnittelueritelmien mukaisesti ja
tuotteeseen sovellettavan téytantddnpanotoi menpiteen vaatimusten mukaisesti;

b) valmistaa laatii ja pitéd ylld menettelyt vaatimustenmukaisuuden puutteiden
tutkimiseks ja niihin reagoimiseks ja toteutettava Kkorjaavista toimista
dokumentoituihin menettelyihin aiheutuvat muutokset;
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c) vamistga suorittaa vahintédn joka kolmas vuosi perinpohjaiasen sisdiasen
ymparistdasioiden hallintajarjestelman tarkastusksen.
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|V 2005/32

LIITE VI
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

(5 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETTU)

EY -vaatimustenmukai suusvakuutuksen on siséll ettdva seuraavat yksityiskohtaiset tiedot:
1. valmistgjan tai sen valtuutetun edustgjan nimi ja 0soite;
2. yksiselitteiseen tunnistamiseen riittdva mallin kuvaus;
3. tapauksen mukaan sovelletut yhdenmukai stetut standardit;
4. tapauksen mukaan muut kaytetyt tekniset standardit ja eritel mét;

5. tapauksen mukaan viittaus muuhun sovellettuun yhteison lainsdadantoon, jossa
séadetdan CE-merkinnan kiinnittamisest;

6. sen henkilon tunnistetiedot ja allekirjoitus, jonka allekirjoitus sitoo valmistajaa tai
sen valtuutettua edustajaa.
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LIITE VII
TAYTANTOONPANOTOIMENPITEIDEN SISALTO

(15 ARTIKLAN 8 KOHDASSA TARKOITETTU)

Taytantéonpanotoi menpitel ssi tasmennetaan erityisesti:

1. tarkka maaritelma kohteena ol evan erergraakayttanan tuotteen tyyp(e)ists;

2. kohteena olevan erergiaa—kayttavan tuotteen ekologista suunnittelua koskeva
vaatimus (koskevat vaatimukset), taéytantdonpanopdivé(t), vaiheittaiset tai
siirtymatoimenpiteet tai -kaudet,

—  kun kyseessa on yleinen ekologisen suunnittelun vaatimus (vaatimukset),
valitaan liitteessd | olevassa 1.1 ja 1.2 osassa mainituista vaiheista ja
nakokohdista ne, jotka liittyvét asiaan, seka esimerkkeja liitteessa | olevassa
1.3 osassa mainituista parametreista ohjeeksi yksilGityjen
ymparisténakokohtien parannusten arvioimiseen,

- kun kyseessa on erityinen ekologisen suunnittelun vaatimus (vaatimukset), sen
(niiden) taso(t);

3. liitteessé | olevassa osassa 1 mainitut ekologisen suunnittelun parametrit, joiden
osalta ekologisen suunnittelun vaatimukset eivét ole tarpeen;

4. energiaakayttavan tuotteen asennusta koskevat vaatimukset, jos niilléa on suora
yhteys ympadristonsuojelulliseen tasoon;

5. kaytettéavat mittausstandardit ja/tai mittausmenetelmét; jos mahdollista, kéytetdan
yhdenmukai stettuja standardeja, joiden viitenumerot on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdesss;

6. vaatimustenmukaisuuden arvioinnin yksityiskohdat pé&dtoksen 93/465/ETY
mukai sesti

—  jos sovellettava(t) moduuli(t) on (ovat) muu (muita) kuin A moduuli; kyseisen
menettelyn valintaan johtavat tekijét,

—  soveltuvin osin perusteet, jotka koskevat kolmansille osapuolille annettavaa
hyvaksyntéé jaltai varmentamista.

Jos eri moduuleista sé8detédn saman energraakayttaan tuotteen osalta muissa EY -
vaatimuksissa, taytantdbnpanotoimenpiteessa maéritelty moduuli on ensisijainen
kyseisen vaatimuksen osalta;

7. vaatimukset tiedoista, jotka valmistgjien on toimitettava varsinkin teknisen

dokumentoinnin osista, joita tarvitaan helpottamaan sen tarkastamista, tayttdako
energlaakayttayg tuote taytantbonpanotoi menpiteen vaatimukset;

8. sen girtymakauden kesto, jonka kuluessa jasenvaltion on sallittava sellaisen
energlaakayttavan tuotteen markkinoille saattaminen jaltai k&yttéonotto, joka on sen
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aluedlla taytantoonpanotoimenpiteen hyvaksymispdivéana voimassa olevien
saanndsten mukainen;

9. taytantdonpanotoimenpiteen arvioinnin ja mahdollisen tarkistuksen pavamaar
ottaen huomioon teknol ogisen kehityksen vauhdin.
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LIITE VI

Itsesdantelyd koskevien aoitteiden on oltava perustamissopimuksen kaikkien sdanndsten
(erityisesti mita tulee sisamarkkinoihin ja kil pailulainsdadantton) ja yhteison kansainvélisten
sitoumusten mukaisia, mukaan lukien monenvdista kauppaa koskevat sédnnot. Seuraavaa
luetteloa, joka e ole tyhjentéavd, voidaan kayttda arvioitaessa itsesdantelyn aloitteiden
hyvaksyttavyytta tdman direktiivin mukaisen taytantdonpanotoi menpiteen vaihtoehtona:

1. OSALLISTUMISEN AVOIMUUS

Itsesééntelyn aoitteiden on oltava avoimia, jotta kolmannen maan operaattorit voivat
osallistua sekéa valmistelu- etta téytantdtnpanovaiheisiin.

2.LISAARVO

Itsesééntelyn aloitteiden on tuotava lisdarvoa (tavanomaiseen tasoon nahden) kyseisten
energlaakayttaden tuotteiden ympdristonsuojelullisen tason parantamisen osalta.

3. EDusTAVUUS

Itsesdantelytoimeen osalistuvan toimialan ja sen jarjestdjen on edustettava asianomaisen
taloussektorin lagjaa enemmistda siten, ettd poikkeuksia on mahdollissimman véhan.
Kilpailusééntdjen noudattamisen varmistamisesta on huol ehdittava.

4, MAARALLISET JA VAIHEITTAISET TAVOITTEET

Asianomaisten osapuolten maarittamat tavoitteet on esitettéva selkeasti ja yksisditteisesti,
alkaen tarkasti méaritellystd perusléntokohdasta. Mikdi itsesééntelyn aloite kattaa pitkan
aikavdlin, on asetettava vélitavoitteita. Paamaarien ja (vali)tavoitteiden saavuttamista on
voitava seurata kohtuullisin kustannuksin ja uskottavasti kayttéen selkeité ja luotettavia
osoittimia. Kyseisten osoittimien kehittémista helpotetaan tutkimustiedoilla ja tieteellisilla ja
teknisilla taustatiedoilla.

5. KANSALAISYHTEISKUNNAN OSALLISTUMINEN

Avoimuuden varmistamiseksi on itsesaantelyaloitteet julkistettava kdyttéen hyvaksi myds
Internetia ja muita sahkoisia tiedonvalitysmenetelmia.

Sama koskee myds vélivaiheen ja lopullisia seurantakertomuksia. Asianomaisilla osapuolilla,
eli toimialalla, ympéaristdalan kansalaigarjestéilla ja kuluttgjgjéarjestéilla, on oltava
mahdollisuus lausua kantansa itsesééntel yal oitteesta.

6. SEURANTA JA RAPORTOINTI
Itsesééntelyn aoitteisiin on sisdlyttava hyvin suunniteltu seurantajarjestelma, jossa toimiaan

yhdessa itsesééntelyn aloitteen osapuolten kanssa pyydettédva seuraamaan paamaérien
toteuttamista.
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Seurantaa ja raportointia koskevan suunnitelman on oltava yksityiskohtainen, avoin ja
riippumaton. Se pysyy komission yksikkdjen ja niitéd avustavan, 19 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun komitean vastuulla tarkastel taessa, onko taustalla vaikuttaviin tavoitteisiin paasty.

7.1 TSESAANTELYN ALOITTEEN HALLINNOIMISEN KUSTANNUSTEHOKKUUS

Itsesdantelyaloitteen hallinnoimisen kustannukset eivét saa varsinkaan seurannan osalta
aiheuttaa kohtuutonta hallinnollista taakkaa, kun niita verrataan aloitteiden tavoitteisiin ja
muihin kaytettavissa oleviin politiikan valineisiin.

8. KESTAVA KEHITYS

Itsesdantelyn aloitteiden on vastattava tassa direktiivissa vahvistetun politiikan tavoitteita,
mukaan lukien yhdennetty |dhestymistapa, ja niiden on oltava yhteensopivat kestévan
kehityksen taloudellisen ja sosiaalisen ulottuvuuden kanssa. Kuluttgjien etujen (terveyden,
elamanlaadun tai taloudellisten etujen) suojeleminen on siséllytettava aloitteisiin.

9. KANNUSTIMIEN YHDENM UK AISUUS

On luultavaa, etta itsesdantelyn aloitteilla ei paésta odotettuihin tuloksiin, mikali muut tekijét
ja kannustimet, kuten markkinapaineet, verot ja kansallisen tason lainsé&dantd, antavat
keskendan ristiriitaisia signaalgja sitoumuksen osallistujille. Tassd mielessa on politiikan
johdonmukaisuus olennaisen tarkedé ja se on otettava huomioon aloitteen tuloksellisuutta
arvioitaessa.
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Kumottu direktiivi ja siihen mydhemmin tehdyt muutok set
(24 artiklassa tarkoitettu)
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M &ér &aj at kansallisen lainsdadannon osaks saattamiselle
(24 artiklassa tarkoitettu)
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